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PA TOR HEDBERGS SEXTIO-ARSDAG

| DEN AR-

gang av kalendern

Svea» — en tyvarr
numera  upphdord
litterar och konst-
narlig arsrevy —
som lag bland all
annan litteratur pa
bokl&dsdiskarne ju-

len 1880 fanns en
liten dikt, »Ljuset»,
signerad T. H.

Den skildrade hur
ett stearinljus, som
trodde sig former
an alla andra ljus,
brann med en sjalv-
saker glans — sa
lange Stearinen
rackte. Men sedan
slacktes av dem
som tant det. Den
enkla dikten med
sin satirisk-symbo-
liska anstrykning
var skriven av den
da adertonarige
Tor Hedberg och
ar troligen det for-
sta tryckta alstret
av hans penna.
Poetiskt lagda yng-
lingar i den aldern
bruka eljes skriva
svarmiska karleks-
vers, men ljusdik-
tens forfattare har
aldrig hort till de
hetblodiga naturer-
na — han sag re-
dan da kritiskt pa
livets skadespel
och foredrog den
stillsamma ironi-
kerns pilskjutning
framfor den rod-
mantlade trubadu-
rens erotiska hog-
sang.

Ja, stearinljusets
ldga i detta poem
fran 8o-talets bor-
jan slacktes och
lamnade intet spar
efter sig, men poe-
mets forfattare har
under de fyra de-

FAMILIEN HEDBERG

SITT VACKRA DJURGARDSHEM. FOTO FOR IDUN.

cennier, som for-
flutit sedan dess,
vuxit ut till en av
var litteraturs for-
grundsfigurer.

Det har varit en
langsamt  fortskri-
dande vaxt, inga

overraskande
sprang, ingen plots-
lig uppflamning av
ett bundet geni,
som spranger sina
fjattrar och slungar

ut idéernas lagor
over all véarlden
frAn sitt maktiga

bal. Helt organiskt
har Tor Hedbergs
begavning utveck-
lat sig fran fro till
brodd, till sténgel,
till stam med allt
tatare grenverk,
dar Iovsus, blom-
snd och fruktknip-
pen visat stadierna
i hans diktarliv.

Boren realist, ty
han framtradde un-
der den , stranga

verklighetsskil-
dringens  hoégkon-
junktur mitt i atti-
talet, har han dock
ett s varmt lyriskt
temperament att s
val hans ménnisko-
som naturskildrin-
gar &ga en mjuk
touche, skiljaktig
frAin den rakt pa
sak gdende berat-
tarkonst, som icke
vdjde for de gro-
va penseldragen
och de brutala far-
gerna.

Men genom latt
och sorglost ska-
pande har han ej
natt till hogplatan
pad diktens- berg.
Hans forfattarbana
har tvartom varit
en svarframkomlig
vag, dar det gallt



att bryta och roja for varje steg. Emedan
han foraktat genvagar och lattkdpta segrar.

Med Ibsen har han férvisso sagt:

Bryd mig vcjen, tunge hammer,

lil det dulgtes hjertekammer,
och han har ej vilat forran han natt det
manskliga sjalslivets svaratkomliga gomslen.

Redan i hans debutroman »Ho6gre upp-
gifter» var det framforallt i den psykologi-
ska skildringen arbetet hade sin tyngd-
punkt, pd samma gang som tidens reli-
gitsa och sociala fragor stalldes i en jag
skulle vilja séga humanitér belysning, som
forutsatte mycken tankens och kénslans
mognad, Overraskande hos en sd ung for-
fattare.

Nagon tendensdiktare har emellertid Tor
Hedberg aldrig varit, ehuru den sociala
forbattringsivern dd harjade som varst i det
litterdra lagret.' Det horde ju till tiden att
forfattaren skulle vara samhéallsomdanare,
hans romaner, noveller och skadespel hal-
sopreparat. Tor Hedbergs diktarlidelse in-
riktade sig helt pd méanniskan som individ;
han har aldrig haft lust att predika for
henne, endast skildra henne i hennes brott-
ning med sig sjalv och med livets funda-
mentala makter. Darfor star sig fortfaran-
de mycket av hans ganska omfattande
novellistiska produktion.

Det ar en gedigen berattarkonst, en smula
torr ibland, men f&rtroendeingivande ge-
nom sin sanning, sin stilla varme och konst-
narliga stil. Det yttre handelseforloppet
bjuder sillan pa oOverraskningar eller kraf-
tigare rorelse, men just sjalva stillheten i
atmosfaren kring manniskorna goér att min-
sta vibrationer i deras inre liv férnimmes
desto tydligare.

Tor Hedbergs storsta forfattargérning ar
dock hans dramatiska produktion. Fran hans
tidigare ar star det bibliska dramat »Judas»
som ett glansande vittnesbérd om hans for-
djupade syn pa maénskliga livsfrdgor och
styrkan i hans konstnérliga uttrycksmedel.

oN23

Ett sommarportratt av Tor Hedberg. Foto
Calla Sundbeck, Granna.

Varfor inom parentes — halles detta
stycke sa angsligt borta frdn scenen?

| »Guld och grona skogar» har han ska-
pat ett ypperligt borgerligt lustspel, dar sar-
skilt en figur, gamle Vinkler, med sin sang-
vinism infor livets vedervardigheter och sina
humoristiska knafall fér penningen &r en
utmarkt funnen illustration till den svenske
grandseigneuren med den livliga svadan
och den luggslitna dressen.

Med »Johan Ulfstjerna» slutligen har for-
fattaren gjort sitt stora genombrott, format
var litteraturs framsta skadespel, den subli-
ma dikten om fosterlandskarleken som béa-
rande idé for nationell frigorelse, en foster-

1 R O e E i inin e,

landskéarlek utan chauvinism, behéarskad i
kénslan, stor i handling, helig i syftet.

Hela Norden kanner detta masterverk,
dar varje figur lever ett starkt manskligt liv,
varje scen har sin sarskilda skonhet, varje
replik &r en springande gnista. Med Johan
Ulfstjerna satte Tor Hedberg den stralan-
de kronan pa sin forfattargarning.

Som lyrisk skald har han framtratt med ett
tretal volymer fina, djupa, latt sorgbundna
dikter, och gom kritiker har han varit verk-
sam pa skilda estetiska omraden. Sitt var-
ma intresse for den bildande konsten ada-
galdgger han fortfarande genom sakrika
artiklar i dagspressen.

Men det ar ej av kritikern Tor Hedberg,
hur vederhaftig och samvetsgrann han an
framstar som sadan, litteraturen vantar nya
insatsor, utan av diktaren, som vid fyllda
60 ar ej synes ha tappat nagot av sin livs-
kraft.

I en till hans 60-arsdag utkommen dikt-
samling »Hemmets sanger» sjunger han pa
ett stélle:

| rika solskensnejder
jag dromt mig fri och stark,

men vaxten horde hemma
i nordens harda mark.

Dar bekraftar han sitt genomsvenska kyn-
ne, sin rotbundenhet i svenskt liv och sven-
ska forhallanden, och det & ur dem man
livligt hoppas att hans diktning — framst
den dramatiska — skall hamta sav for att
skjuta ny vaxt.

Hans vackra hem pa Djurgarden — f. d.
Franska vardshuset, som varit inspirations-
kalla till atskilliga sidor i August Blanches
och Frans Hedbergs stockholmsskildringar
— bor i sin nuvarande gestalt och med de
alskvarda familjemedlemmar, en intagan-
de hustru och férhoppningsfulla barn, han
har lyckan se omkring sig, kunna bereda
sin husbonde en idealisk diktarro.

ERNST HOGMAN.

iniifiiniliiiinn

"MA DEMOISELLE DE MARS.”

L
Ah, vilket véaljande och krus
i Universums Modehus—.—
Ty Mademoiselle de Mars
—_ bevars, bevars

vill ha sin vardrakt helt burdus.

Infor en fantasidrakt, yrd,
hon laspar glatt: S& comme il
Om blott ni gave nu mitt har
—_ forstar? forstar?

en svag parfym av tidig var —

Hon nyckfullt kastar om: Ni vet,
jag onskar nog min drékt diskret,

men skulle det ej vara lont
och skont, ja, skont,

med palsinslag i brunt och gront?

Sl

Iduns byra och expedition, ;

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

— > e am

Idun A, vanl.

Hon ordnar tyll av blekgul sol
pa vinterblus och sommarkjol,
men river bort sin drakt i harm:

Ej charme!
Min kjol for kall, min blus for varm

Ej charme:

» Universums Modehus

faut!

finns ingen drékt nog mork nog ljus

at Hennes pretentiosa hy....

~ A fy! Nej fy!

Hon vallar ve och huvudbry.

Ty Mademoiselle de Mars
hon &r en backfisch, gtTbevars,

som knappast fatt sin egen bild:
S& mild — sa vild —

T

Iduns prenumerationspris 1922:

upp! med julnummer: |dun B, praktuppl.

Rcdaktioaen : kl. 10—4. Expeditionen: kI 9—5.C Helt &r Kr. 15: — Helt ér
Riks 16 46. Allm. 98 03. Riks 1646. Allm. 61 47. ; Halvt &r , 8: — Halvt ar
Red. Hogman: kl. 11—1. Annonskont.: kl. 9—5. » Kvartal 4:25 Kvartal
- Riks 86 60. Allm. 402. Riks 1646. Allm. 61 47. » Ménad ... » 1:50 Ménad ..
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med julnummer:
Kr.

»

”

s& klok och __ fran fornuftet skild

GUSTAF SVENSSON.

T SRR TR

Iduns annonspris:
Pr millimeter enkel epalt:
35 ore efter text. 40 Utldndska annonser: 1
ore & textsida. Bestamd 45 Ore efter-text., 50 ore J
pl. 20 % forh. Led. pl. 4 textsida, 20 % forh. .
2:— 1 0. Platssokande 25 o¢re. for sdrsk. begard plats. ;



en kurs i

barnavard

FOR IDUN AV DR ARTHUR FURSTENBERG

B i - (Forts.)

NAR DET AR FRAGA OM BARN,
som skrika eller &ro oroliga, hjalper det
foga eller alls icke att vagga, . skaka
eller vyscha barnet, som sed ar bland dem,
som icke lart sig barnavard. Forran or-
saken till barnets oro blivit avlagsnad, som-
nar det icke och gor det detta ndgon gang,
vaknar det snart &ater upp lika fortvivlat,
som det var forut. Den stora allménhe-
ten brukar, som bekant, och som ovan re-
dan berorts, bara de spada i stallet for
att varda dem i badden. Darvid utfor mo-
dern eller vardarinnan ofta standigt ska-
kande, gungande roérelser med armarna for
att lugna barnet eller f& det i sobmn och
detta aven nér barnet &ar fullkomligt lugnt,
ett oskick som icke kan vara till gagn for
barnet. Man vanjer barnet dessutom vid
dessa rorelser och har senare svart att un-
derldta dem. Val vardat i badden beho-
vas icke dessa vaggningar, som kosta mo-
dern mycken anstrangning och mycken tid.

Att giva barn somnmedel av ndgot slag,
sasom sprit eller opium i form av Roséns
brostdroppar, aro brottsliga tilltag och kun-
na innebéra stora faror for barnens liv.

Skydda barnen for haftiga sinnesrorelser.

Spada barn boéra, som sagt, vardas i
badden, och darvid skyddas for alla haf-
tiga sinnesintryck; det bor saledes vara
relativt tyst i det rum, dar barnet vardas;
dock kan man garna komma och ga i
rummet och dar utféra noédiga arbeten men
underldta hogljutt tal, slaende i dérrarna
och annat, som kan menligt inverka pa
barnets nervsystem. Man kan vara Over-
tygad darom, att de nervésa tillstand, som
sd ofta upptrada hos barn och aldre, man-
gen gang har sin rot i skador, som bibrin-
gats barnet i spadbarnsaldern. Kom dar-
for ihdg, att det ar nyttigt for den spada
att f4 leva i andlig och kroppslig ro, skyd-
da den for alltfor manga nya och visst
for haftiga sinnesintryck, slapp icke in till
barnet alla tanter och slaktingar, som icke
kunna underlata att genom skrik och Kkar-
leksyttringar goéra livliga och ofta skram-
mande intryck pd barnet! L&t icke barnet
anvandas sadsom ndje och forstroelse for
dina gaster, hur lockande det &n kan vara
att visa det karaste, du &ger och daven
om du darvid far lagga band pa den stolt-
hetskansla, du sdsom ung mor har ratt
att aga och visal Kom ocksé ih&g, att det
spada barnet ej har behov av forstroelse,
att det i friskt tillstdnd kan ligga lange vaket
och roa sig endast med sina fingrars lustiga
spel. Allt eftersom det blir aldre, har det
mera behov av sillskap och av leksaker,
brukar da ocksd vara vaket langre stun-
der.

Leksakerna och den s. k. trosten.

Vad leksakerna betraffar, s& bdr man
redan frdn borjan ha klart for sig, att spa-
da barn ej hava behov av manga leksa-
ker och att de, man ger dem, bdéra vara
enkla och gjorda av sddant material, som
kan tvattas och ej gora barnen minsta ska-
da. Bast torde vara de djur av rétt gum-
mi, som nu aro mycket i bruk. Aftt giva

spada barn leksaker av tra eller metall
torde vara mindre lampligt, da barnen med
sina ofta haftiga och omotiverade rorelser
darmed kunna skada sig och darvid kanske
mest sina o6gon.

Det ar ju for var och en véal bekant, att
spadbarn hava vana och lust att stoppa
allt mojligt i mun for att suga darpa, ett
forhallande som sakerligen sammanhanger
med tandsprickningen och salivavsondrin-
gen. Dérvid komma barnets egna fingrar
mest till anvandning och om dessa hallas
rena, torde det icke vara nagot att dar-
vid atgora. En annan sak ar att anskaffa
sarskilda foremal for att barnen ma suga
darpd, med andra ord bruket av den s. k.
trosten. Denna bestdr ju i vart land i all-
méanhet av en sugnapp av gummi fastad
vid en benskiva, som & andra sidan har
ett handtag, avenledes av ben eller cellu-
loid. Den ar saledes latt att halla ren och
skiljer sig darfor avsevart frdn de vidriga
sugnappar, man mangenstades far se i ut-
landet, férfardigade som de &ro av linne
eller bomullstyg, vari stoppats av modern
forut tuggad foda.

Vardas barnet, som jag ovan flera gan-
ger forordat, standigt i badden, tager man
hansyn till barnets uttryck av missbeléten-
het och soker att befria det fran dess obe-
hag, finnes det icke den minsta anledning
att anvanda »trosten». P& intet av vara spad-
barnshem kommer denna till anvandning
och dar har man intet behov dérav. Det
torde vara latt att forstd, att en »trost»,
som an ligger i barnets mun, an pa tac-
ket och an pa golvet, icke kan vara av
nytta for barnet och ofta sékerligen till stor
skada. Dessutom torde det icke vara all-
deles oskyldigt att medelst en »trést» upp-
muntra barnet att standigt utféra sugnings-
rorelser. Mig atminstone forefaller det som
om de barn, som standigt bruka »trosten»,
aro mera griniga och oroliga &n de, som
aldrig vants att anvanda en sadan.

Varfor spadbarn skrika.

| detta sammanhang torde det lampa
sig att yttra nagra ord om anledningarne
till spada barns skrik och om sattet att
forebygga desamma.

Forst maste vi komma ihég, att skriket
ar det lilla barnets enda satt att tillkdnnage
sina obehag och detta vare sig orsaken ér
knip i magen eller andra sjukdomsyttrin-
gar, de vata bléjornas inverkan pd sondrig
hud, andra obehagligheter eller rent av
okynne. FO6r den vana skoterskan &r det
emellertid ingen svarare konst att utforska
orsaken i det sarskilda fallet och detta dar-
for att barnet uttrycker sin sorg pa helt
olika satt allt efter orsaken. Sa t. ex. skri-
ker ett barn, som har ont i magen, pa
ett helt annat satt &n nar det &r hungrigt
eller torstigt. Det géller blott att noggrannt
observera barnet for att komma till klar-
het om skrikets orsak. Och darvid &ro vi
inne pa sattet att stilla barnets skrik, men
dessférinnan skola vi soka klargora, vilka
de olika orsakerna kunna vara till spad-
barnets skrik. Om vi till ett flertal modrar
skulle framstalla fragan, vilken som ar den
vanligaste orsaken till spada barns skrik,

skulle de flesta svaren lyda »det &r hun-
ger». Men man kan vara fullt och fast
overtygad darom, att nar saken galler val
och punktligt véardade barn, sd ar detta
den minst vanliga orsaken. Visserligen bru-
ka spada barn ofta giva tillkanna sin sorg
och sin iver fore de flesta mélen, men den
sorgen har mangen gang en annan orsak.
Nej, de vanligaste orsakerna till spadbar-
nens skrik &ro smartor i buken (knip) och
obehaget av de vata och nedsmutsade
bléjorna. Vi veta ju, att mag- och tarm-
kanalens tillstdnd spelar den storsta rollen
i sma barns befinnande och att vaderspan-
ning ar ett vanligt symtom, nar tarmfunk-
tionen ar rubbad, samt avenledes att »knip»
i magen kan vara ratt sd smartsamt. Det
ar ju ocksad mycket latt att forsta, att det
for barnet ar synnerligen obehagligt ligga
med véta eller nedsmutsade bléjor och detta
i synnerhet, nar huden omkring stolgan-
gen och & klinkorna ar inflammerad eller
sondrig. Men det finnes naturligtvis en
hel del andra anledningar till spada barns
skrik; sd kan hunger verkligen vara en
sddan, om barnet ej far sina mal pa regel-
bundna tider, men det &ar nog otvivelak-
tigt, att torst oftare framkallar missndje
an hunger, ett forhallande som ar fullkom-
ligt frammande for de flesta modrars upp-
fattning. Hur ofta vakna icke &aldre om
natten och behova slacka sin torst utan
att hava den minsta kansla av hunger?
Barnen f& emellertid, nar de lida av torst,
oratt nog, mjolk, d. v. s. mat att slacka
den med i stéllet for vatten. FOr hastigt
intagen foda eller foda i for stor mangd
ger garna en obehaglig méattnadskéansla,
som esomoftast ar orsak till spadbarnens
skrik. Likasd kunna knutar, knappar eller
ndlar i kladedrakten giva anledning till
smartor och darav foranleda skrik, men
aven veck pa bléjan, som skara in i huden,
kunna hava samma verkan. Andra orsaker
till skrik kunna vara koéld och for hdg var-
me. D& man klader av ett barn, marker
man ej sa sallan, att fotterna kannas is-
kalla, ett forhallande som sakerligen ge-
nerar barnet avsevart; en annan gang ar
barnet alldeles svettigt, klatt som det ofta
ar med alltfor manga plagg eller lagt i
en alldeles inpa kakelugnen placerad sang.
Att dessa bada ytterligheter kunna féran-
leda barnet att genom skrik tillkdnnagiva
sitt obehag ar uppenbart.

Utom de smartor, som framkallas av
vaderspanning i buken, kunna dylika bero
pa sjukliga tillstdnd i andra organ sasom
orsprang, hall m. m., vilket allt kan giva
anledning till mycket intensiva skrik.

Okynnesskrik bero p& moderns ofdrstand.

Men utom de skrik, som bero pd sjuk-
liga och yttre orsaker, kunna sma barn
giva hals endast pd grund av okynne, men
detta forekommer sd gott som uteslutande
hos illa uppfostrade och illa vardade barn.
Brukar en mor t. ex., bara sitt barn pa
armen och sedan lagga det ned i sdngen,
ar det mycket vanligt, att barnet genom
skrik tillkannagiver sin missbelatenhet med
den behandling, det anser sig underga.

(Forts.)

EKSTROMS VANILINSOCKER;
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TRE-SKRAD DARE

GAMMAL FOLKSAGA MED BILDER AV MANNE OSTLUND.

DET VAR EN GANG TRE SKRADDARE,
som hette Nal, Trdd och Sax, och de kommo att
tala om, vem av dem som var den klokaste. De
blevo till sist riktiga ovanner, men da visade sig en
fé framfor dem och sade:

”Jag vet hur vi skall f& den saken avgjord. Jag
ger var och en av eder en silverdaler, och den som
hést anvander den &ar den klokaste.”

De tre skraddarna fingo var sin silverdaler och
fen forsvann.

”Jag vill lamna denna trdkiga stad”, sade Nal.
Han kopte matvaror for en lang resa och gav sig
i vdg D& han hunnit ett stycke métte han fen, som
nu hade forklatt sig till en gammal gumma och han
kénde inte igen henne.

”Ah, snilla goa herrn”,
stackars gammal
logi.”

”Nej, nej da’, sade Nal, ”da maste jag ju ge dig
min silverdaler.”

”Men giv mig da atminstone litet mat”, had gum-
man.

"Det kan jag inte heller, dumma gumma”, sade Nal,
"jag har bara s& mycket all det racker at mig sjalv.”

Och han gick vidare utan att bry sig om gumman.

D& satte gumman sig i kanten av landsvagen och
om en stund kom Trad ridande pa& en &sna.

Den gamla gumman reste sig och haltade hort
till honom.

”Goa herrn, hjéalp en stackars gumma”, bad hon.

”Ga undan, karing”, ropade Trad och red vidare.

Sedan hon ater igen vantat ett tag, fick hon syn
pd Sax, som kom géende.

”Snélla herre, hjéalp en stackars gammal fattig

klagade hon, ”giv en
fattig gummé& en slant till natt-

Fén hade forklatt sig.

gemma! Jag skall samla bransle, men s fick jag
sd ont i en fot s3, goa herrn, s nu kan jag inte
komma hem med det.”

”Har mor langt hem”, sade Sax.

”Jag behover bara hjalp till vagskalet”, sade gum-
man.

Sax tog branslet pd ryggen och hjilpte gumman.
D& de kommo till vigskilet, sade gumman:

”Stor tack skall herrn ha, men kan jag inte fa
en liten slant ocksa.”

D& tog han fram sin silverdaler och sade:

Da tog han fram sin silverdaler . ..

”Tag den, jag kan se, att du behdver den battre
an jag.” Darpd atervande han till staden.

Under tiden kom Nal till en frammande stad och
boérjade handla med tillhjalp av sin silverdaler. Han
hade framgang i sina foretag, sd att han till sist
kunde kopa flera fartyg fulla med varor, vilka
han skickade bort till frammande land. si att de
kunde goéra affarer dar.

Det gick ocksd mycket bra for Tradd. For sin
silverdaler kopte hati hons och Oppnade ett hodnseri.
Bland hénsen fann han en hdna, som varje dag
varpte ett gulddagg. D& gladde han sig at sin tur
och sdlde de andra honsen metl fortjanst.

En dag traffade han Na&l, och de tvad berattade
for varandra, vilken tur de haft.

"Mins du Sax?” frdgade Na&l. ~Jag skulle bra
garna vilja veta, hru det gatt fér honom.”

Nal och Trdd kommo &verens om att resa till-
baka till deras gamla stad, och dagen efter begdvo
de sig i vég.

D& de kommo till staden, frdgade de en man,
om han kunde sidga dem, var skraddare Sax bodde.

”Ach, var komma ni ifrdn, mina herrar?” fra-
gade mannen, "vet ni inte att han blivit upphdjd
till baron?”

Nal och Trad sparrade upp 6gonen ordentligt.

”"Vad for slag”, sade de. 'Hur hénger det ihop.

”Jo, det gick sa till”, svarade mannen. “Kungen
hade kommit hit till staden, men kungens resgods
fattade eld p& végen, och det brann upp alltsam-
mans, sa att han inte hade mera kvar an det han
gick och stod i. Da sandes bud till stadens skrad-
dare, att de skulle infinna sig pad slottet. Men en-

I)c tre skraddarna Nal, Trad och Sax.

dast Sax kom, de andra tva hade rest bort. Och
hans majestit blev sd nojd med kladerna, som Sax
sydde, att han strax gav honom mycket pengar och
titeln baron. Dérborta ligger baron Sax' herresate.”

D& gingo Nal och Tradd mycket forvanade in for
att halsa pa baron Sax. Och nu berittade de forna
kamraterna for varandra allt som hant dem sedan
de skildes at.

Men plétsligt kom en av Trads tjanare och be-
rattade nagot sorgligt.

”Ack, herre”, sade han, ”jag vet inte hur jag skall
kunna berétta det, men hdnan, som varper guldagg
har blivit bortstulen.”

”Ah, 8h”, stonade den olycklige mannen. “Da& ar
det ute med mig, jag har inte sparat ett enda Ore.”

”N&”, skrattade Nal, ”dd &ar du sannerligen inte
den klokaste.”

Baron Sax skulle just siga nagot, da en gam-
mal matros kom in och sade til! Nal: “Herre, jag
har daliga nyheter. Alla era fartyg har gatt under
med man och allt. Jag &r den enda Overlevande.”

”Vad, vad vill det sdga”, ropade han. “Alla mina
fartyg? Sade du allesammans? D& &r jag en fattig
man och &ger inte ett tre.”

D& visade sig fén: ”N& har ni nu blivit ense
om vem som &r den Kklokaste?”

”Nal ar det i alla handelser inte”, sade Trad.

”Trad ar det i alla handelser inte”, sade Nal.

D& maste det ju vara Sax”, sade fén. ”Men han
anvande ju inte sin silverdaler”, sade Nal och
Trad, "han gav ju den & en gammal gumma.”

”Hur kunde han battre anvdnda den?” sporde fén.
Vénlighet bringar visserligen inte alltid rikedom,
men det bringar glédje: Nu vill jag sdga er far-
vdl och be er for framtiden komma ihdg vad jag
sagt er.”
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EN SYL | VADRET

DE T GAMLA BUDET SOM UPP-
manar o0ss att vara valsinnade mot
dem som hélla av vara véanner, sy-
nes enkelt nog att tillmotesgd. Men
i grunden ar det det inte. Ty det
rymmer ett ganska invecklat problem,
namligen solidaritetens, och uppenba-
rar sig genom inte bara en oandlig
racka pliktvariationer utan &aven dito
kollisioner av ofta ganska trakig och
invecklad art. Med ett ord: skaffar
oss en massa konflikter, vilka i flera
fall aro fullstandigt meningslosa.

Mera an vi veta har detta bud genom-
-yrat vara begrepp och var uppfattning.
Inte s& mycket i den form, i vilken det star
har ovan, men darfor att vi utgd fran for-
utsattningen att detta buds naturliga och
givna korollarium skall utgdras av dess ne-
gativa forvrangning: din vans ovan skall
du ock en ovén vara.

Det finnes val knappast en s& svarlost
vardagsfrdga, som den om solidariteten.
Oss kvinnor beror den kanske narmast,
atminstone ar den for oss kinkigare att
klara ut, dels darfor att vi ju frdn borjan
aro bestamda att komma livets sma fragor
och personliga konflikter narmare an man-
nen, dels emedan vi med vart mera odisci-
plinerade kanslo- och tankesatt &n salange
ha ratt svart att forstd solidaritetens véasen.
Inte s& mycket den stora solidariteten, den
som galler amnen och krav, fosterland, par-
tier och politik — den haller vi ju lyckligt-
vis p& att lara oss. Men vi ha vida och
langt annu till att forstd sjalva solidari-
tetens begrepp, det som ger ansvarsmedve-
tande och stadga &t var personlighet och
var existens. Det bevisas bast av den fal-
ska uppfattning vi i anknytning just till
spraket har ovan ha om nar vi behova
vara solidariska och nar icke.

En av mina systrar stallde engang till
mig foljande fraga: Vad skall man goéra
i ett saddant fall som detta? Jag har
fatt mottaga ett fortroende. Néasta dag ar
jag borta i ett séllskap och dar angripes
den person, som givit mig fértroendet och
beskylles for att ha underltit just det som
hon fortrott mig att hon gjort. Skall jag
nu kédnna mig mera bunden av mitt tyst-
hetslofte an av min vanskapssolidaritet?
Skall jag forrada vad hon omtalat — da
detta, &tminstone enligt mitt férmenan-
de varken kan skada henne eller nagon
annan — eller skall jag vara tvungen att
tyst ahodra att man misskanner min vin
och misstyder hennes handlingar? Medgiv
att det ar en svar situation.

Min syster var nu ytterst forsynt och
reserverad. Hon hade tegat. Jag som va-
rande mindre forsynt, hade alldeles sakert
i detta fall talat. Och ansett att en djupare
moralisk lag an den som forseglade mina
lappar, bjod mig dartill. Men samvetsag-
gen hade utan tvivel installt sig till tecken
att saken inte darmed var klarlagd.

Fallet ar ganska vanligt. Och mangden
av sddana fall skulle utan tvivel minskas,
ifall vi kvinnor kunde lara oss att inte i
allmanhet ge sd manga och tata fortroen-
den. Om inte allt vad vi talade om at-
foljdes av det mycket vanliga forbudet att
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inte tala om for ndgon-------- Ty forr eller
senare yppas och uppenbaras dock allt vad
vi omtala — och det som verkligen ligger
oss om hjartat, det som &ar vara hemlig-
heter, det séga vi dock till ingen. Skulle
vi inte ge sd ofta och taga emot fortroen-
den, s& kunde vi betydligt lattare reda oss
med den har delikata solidaritetsfrdgan och
overhuvud i samfardsel med ménniskor.

Inga av de solidaritetskonflikter, som in-
stalla sig for oss aro emellertid s besvar-
liga, som de vilka alstras av andra man-
niskors eviga gral och stridigheter. | de
fall dd dessa andra ej std vart hjarta nara
Iosa vi kanske ockséa konflikterna med ringa
eftertanke. Men nér de spinna sig kring
vara. narmaste vanner och frander komma
vi ofta att bli stéllda i en hdgst osympatisk
dilemma.

En hustru soker skilsmassa fran sin man.
Hur skall hans och hennes slakt och vanner
stalla sig i saken? Om kontrahenterna gatt
ifrdn varandra i godo ar ju ingen konflikt
for handen. Men i de flesta fall ligger ju
till grund for ett s allvarligt steg en djup
krankning frdn den ena eller andra par-
tens sida. Da blir det mestadels vidlyf-
tigt brdk och trassel och familj stdr mot
familj, slakt mot slakt. Det ar den gamla
vendetta-tanken, som spokar. Men oftast
ar val dock tvisten &kta makar emellan
inte bara av sa personlig och intim art, att
den maste undandraga sig vart bedoman-
de utan aven sd komplicerad, att det ar
omojligt for utomstdende att avgora,
vems fel schismen i sista hand hanger pa
— dar man ens kan antaga att fel forefin-
nas eller ej aro dmsesidiga. Och utan tvi-
vel skulle vi inte heller sjalva kanske vara
sd benagna att taga parti for eller emot,
darest inte. kontrahenterna sjalva fordrade
det av oss. Och varfér gora de det? Var-
for gora de nodvandigt ansprédk pé ett kate-
goriskt handlande fran var sida i en sak

avALMASODERHJELM

som rdr ensamt och uteslutande dem
sjalva? Darfor att de en gang for
alla aro fascinerade av det budet, att
din véans ovéan skall &ven din ovén
vara.

Vi fa dven vara med om manga
andra fall dar tvistighetema &ro av
annu obestdamdare art. En av mina
vaninnor har kommit i delo med en
annan. Hon kommer till mig och
omtalar tvistens forlopp. Jag sager,
att jag tycker att hon har haft ritt
och den andra parten oratt. Nasta

dag radkar jag pd gatan henne som hade
oratt. Vi sprdka som vanligt och beréra
inte den omtaliga historien och skiljas som
vanner.

P& tredje dagen kommer emellertid hon
som har ratt och sager: du ar en dalig
van, eftersom du inte tar mitt parti. Jag
invander, att vid vart mote var det ej alls
frdiga om tvisten. — Irita frAga om det!
utropar hon da. Tillagger sedan nagot han-
fullt om att det ju ar bekvamast att halla
sig val med alla manniskor och gar i vre-
desmod. Och om lyckan ar god, sd kom-
mer annu pad den darpa foljande dagen
den andra — hon som hade oratt upp
till mig, anklagar mig for att ej 'ha tagit
hennes parti och gar, likaledes i vredes-
mod. S& har jag genom den tvistigheten
forlorat tva véanner!

Men om jag & andra sidan har brostat
mig och tagit avstand fran den dar som
hade oratt — vad skulle jag val da even-
tuellt ha fatt uppleva? Jo, att medan jag
gripen av vanskapssolidaritet allt framgent
gick och tittade snett pd denna andra, sa
skulle de dar damerna kanske redan lange-
sedan ha forsonats inbdrdes. Och dar hade
jag statt med min vans ovan och falska
solidaritet!

Den som levat igenom stora t. ex. poli-
tiska eller sociala konfliktperioder, kom-
mer att se nagot annorlunda just pd ett
sddant sporsmal. | Finland hade man un-
der det ryska fortryckets tysta och lang-
samma ar gott tillfalle att gora studier pa
omréadet. Under de &ren gick konfliktva-
sendet sd langt att slutligen s& gott som
allt sallskapsumgange mellan manniskor
maste upphoéra, darfor att det uppstod stri-
digheter i varje familje- och vankrets. Och
sakert ar, att det ges asiktskonflikter vilka
aro av den art och den barvidd, att person-
liga relationer infor dem samlas till stoft
och intet. Men det gallde inte alltid bara
livsfragor. Inom den stora och i klara lin-
jer skurna ramen follo en massa mest smé-
aktiga personkonflikter. Hur fordrades och
kravdes inte i varje dgonblick ett stallnings-
tagande i personliga mellanhavanden
och hur ynklig och liten stamplades man
ej for att man talade med en person eller
sade goddag till en annan, vilken kanske
hade sagt till en vans svagers svagerska na-
got som kunde uttolkas sdsom i ndgon av-
lagsen méan of6renligt med nagon given
dagsparoll! Nu kan det ju invandas det
vanliga om »finnarnas grélsjuka». Men hur
var det under krigsaren i neutralitetens land
Sverige — hur manga sma véaninnekonflik-
ter och familjegral alstrades ej av tysk-

Kvalitets-mobler i alla forekommande stilar och prislagen
SVENSKA MOBELFABRIKERNA
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ADEL SADD.

ATT SVERIGE AR POPULART | TYSK-
land &ar inte svart- att se — ej ens de modarna vi-
kingar, som ga under smeknamnet "valutasvin”, ha
formatt andra pa den saken. Trots aktningsvérda
foi sok.

| Tjeckoslovakien ser man ocksd svenskarna hall-
re an de flesta andra; jag vet inte varfor, men sa
ar det. Att forhdllandet ar enahanda i Ungern ar
lattare att forstd, med hansyn till det omfattande
hjélparbete, som bedrivits dar. Fruarna Asta Nils-
son och de Bayer Krucsay, var alskvarda konsuls
svenskfodda maka (d:r de Bayer Krucsay ar f. 6.
&ven svensk medborgare och talar flytande sven-
ska) ha gjort mycket for det svenska namnet dar-
nere.

S& ar det da Osterrike, eller Wien rittare sagt!
Ja. Wien... Daér astadkomma de fa sma orden
"jag &r svensk” samma effekt som romanus sum”
en gang i tiden — nej en vida storre, vida varde-
fullare! Ty de framkalla en sddan granslos tack-
samhet, en sadan tillgivenhet och karlek, som den
stolta romerska sjalvmanifestationen aldrig for-
madde avéagabringa, och aldrig siktade efter, for-
resten.

Att vara svensk — det betyder i Wien mera &n
all vérldens rekommendationsbrev.

Man maste bli rord till tarar nastan ibland. Det
kan h&nda att Osterrikiska mdodrar ta sig for att
kyssa ens hénder, den vilt frdimmandes, bara for
att man talar samma sprak som den, vilken blivit
en andra mor for ett visst blekt litet wienerbarn.

hatets eller entente-sporsmalets aterljud fran
ménniskornas vantolkande roster! Och allt
detta egentligen bara for att vi har i varl-
den alltid &ro mera bdjda att se det nega-
tiva an det positiva — hela var uppfostran
har ju gatt vida mera i skuldmedvetandets
tecken dn i forsoningens stjarna — och
for att vi en gang for alla aro ingrodda i
fordomen, att var vans ovan nodvandigtvis
maste vara aven var!

Men lika viktigt som det ar att vi lara
oss taga kategoriskt parti i livsfragor och
bestamd stallning i de vittbarande tingens
bedomande, lika meningslost ar allt parti-
tagande i sma och obetydliga fragor. Och
darfor ar spraket har ovan riktigt endast
i sin ursprungliga och positiva form. Det
vore gott om vi kunde lara oss — ty var
ingrodda benagenhet for svartsjuka, var
misstdnksamhet och missunnsamhet goéra att
dven detta &r en svarforvarvad kunskap
— att vara van for vara vanners vanner,
men att vara fiende till ingens. Pa sa satt
skulle vi kanske kunna knyta den kedja
av godhet och dverseende, som kunde bin-
da ménniskorna starkare vid varandra an
alla partiprogram och valparoller, och &
andra sidan lank for l&nk bryta av den
andra, den genom vilken fortal och elakhet
som en ond smitta meddelar sig fran man-
niska till manniska.

Arade kvartals-
prenumeranter

erinras om att nytt kvartal stundar,

varfor prenumerationen genast bor

verkstallas for undvikande av avbrott
i expeditionen.

vid Dallg

jarnmedicinel  Idozan.

oNb)

Det ar sannerligen inte latt att behalla sin nordiska
karskhet i dylika situationer.

Overallt hdér man det bedyras: aldrig skall Wien
glémma, vad Sverige gjort for dess barn, aldrig
skola de band lossas, som knyta miljonstaden vid
Donau till det lilla landet i norr. Aldrig!

Framfor mig pa skrivbordet ligger ett litet hafte,
en manadstidskrift: “Mitteilungen des Bundes der
Freunde Skandinaviens in Wien”. Det innehaller
utom en originalberéttelse av Selma Lagerléf och
en varmhjartad runa 6ver Oscar Montelius en del
notiser om forbundets verksamhet — hér l&ser man
t. ex. att den tysk-svenska studentforeningen Svea
varje mdanad anordnar foredrag av svenskar, pa
svenska. Oscar Montelius har varit foreningens
gast, likasd Gverste Ludvig av Petersens och Otto
Nordenskjold. Man laser ocksd om sprakkurser
for forsigkomna och nybdrjare — det ar inte bara
de sma, som lart sig alska Sverige, de vuxna vilja
ocksd lara det svenska spraket, lara kanna det
svenska folket och dess kultur.

Men den storsta omsorgen &gnas naturligtvis &t
barnen, som inte fd glomma det tungomal de un-
der nagra ljusa, lyckliga somrar lart sig tala med
nastan samma latthet som sitt eget. Eller rent av
lika stor: det har hant att sm& Sverigeresenarer
kommit tillbaka till Wien som sddana arkesvenskar,
att de helt och hallet glémt sitt modersmal. De ha
fatt lara sig det pd nytt, bokstavligen ord for ord.

De svenska sprakkurserna for barn aro talrika,
givas i alla stadsdelar.

Jag besokte en sadan kurs, en av de manga i
stadens periferi, dar det nya proletariatet bor —
&mbetsménnen. En liten l&rarinna stod for det
hela, hon hade varit i Sverige ett halvar och ta-
lade fortrafflig svenska. Hon hade atagit sig den-
na extra sysselsittning utan tanke pa ekonomisk
vinning. Den lilla avgift hon maste ta upp var av-
sedd for tdckande av lokalhyran. Hela hennes be-
hallning var gladjen over de sma elevernas iver
och intresse och hon sade, att den var I6n nog for
mddan, mer &n nog.

Det var inte svart att se, att dessa lektioner voro
hogtidsstunder for barnen. De hade kommit i sina
béasta kader, som vél i de flesta fall voro sydda i
Sverige, och arbetslusten var av den art, att jag
uppriktigt gratulerar de Osterrikiska skolorna, om
den inte &r begrdnsad till just dessa svenska tim-
mar. Allt gick som en dans, t. 0. m. den besvér-
liga grammatiken, det lastes innantill ur svenska
sagobdcker och sjongs sma svenska visor. Allt var
svenskt, tyskan var bannnlyst och det véckte stor
och allman ovilja, dd en ung herre pa tretton varar
i hastigheten tog sitt eget modersmal till hjalp vid
redogorelsen for den véldiga jatten Bum-Bums
&ventyr. Det var ju nastan skandal!

Och till sist ”Du gamla, du fria”.

Wiens barn glémma inte!

Om Sverige skulle ta “krigsbarn” i ar ocksda —
det var manga, som gjorde mig den fragan, med
rosten skalvande av hoppet att fa ja till svar. Men
jag maste ju svara nej. Jag maste ju beratta om
de svara tiderna hemma i Sverige, om arbetslshet
och penningbrist. Om ndden i eget land. NOod —
det ordet kénner wienaren till och dess innebord.
Och han forstdr, och fragar icke mera.

Jag vet ju att ett dterupptagande av krigsbarns-
rorelsen under nuvarande omstindigheter &r ogor-
lig! Jag vet dven att forhallandena i Wien ha
andrats till det battre. Och dock!

S& mycket battre har det dock icke blivit i Wien.
Det kan val vara, att livsmedel finnas att fa, av
alla slag ,och att ransoneringen har slopats. Men
det finns ett litet hinder — och det ar priserna,
priserna som stiga dag for dag och patvinga nittio
procent av Wiens befolkning en fullt ut lika k&nn-

|\/|at|USt BIOdb”St och dérav foljande trotthet och nervositet anvand

Uozan ar framstlld  efter lékarevetenskapens nvaste fordringar och med
S-dubbet fannbatt, jamfort med andra dyl. prep.

Oer genom sin hoga jarnhalt och utmarkta

sammansattning overraskande resultat, samt blir* billigast att anvanda» Utmarkt valsma-

kande. Radfriga lakare. Fés & alla apotek
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bar ransonering som krigsaren. De folkskikt, som
hungrade for tre ar sedan, d. v. s. i framsta rum-
met medelklassen, hungra i det stora hela ocksa i
dag mer eller mindre. Och i Wien ga tusentals
barn med grad hy och insjunkna kinder, barn, som
for ett halvt ar sedan strdlande av halsa och lev-
nadslust skickades hem fran ett litet land tva dags-
resor norrover. Barn, som tala svenska och alska
Sverige som ett andra fosterland.

Detta ar den lekamliga ndden och den é&r, trots
allt, odndligt stor alltjamt och oéndligt behjartans-
vérd.

Likval, det finns en ndd, vars verkningar &ro
&nu mera 0Odeldggande, forfarligare an den le-
kamliga — det &r den andliga ndden. Om uttryc-
ket tillates mig.

Jag menar h&rmed den dova stdmning av miss-
mod, likgiltighet och hoppldshet, som vilar ©Over
Wien och satter sin pragel pd allt och alla. At-
mosfaren &r sd tung och tryckande darnere, starka
viljor duka under i denna av samvetsloshet ocli
laster mattade luft, all moral fdrslappas.

Men denna stinkande luft maste barnen inandas,
barnen, som en gang maste bygga Osterrike nytt ;
ty av den nuvarande generationen &r ingenting att
vanta, den &r raddningslést forlorad, ur spelet.
Harda ord — men sanna, tyvarr.

Har ar stor fara & farde. Barndomstolarnas pro-
tokoll — och de vanliga domstolarnas &ven — tala
ett ohyggligt men tydligt sprak om den moraliska
pestens hérjningar bland de unga.

Till mig sade en osterrikisk moder :

”Mina kara svenska vanner komma &ven i som-
mar att ta mina smattingar till sig. Jag vill inte
forsoka beskriva min gladje, ndr inbjudningen kom.
Den berodde inte huvudsakligen pa vissheten, att
barnen i Sverige f& det sd mycket battre an har,
vad mat och dylikt betr&ffar. Den saken hade val
alltid kunnat ordnas, de behdva inte l&dngre svélta
hos oss heller. Men det &r det, att de dar fa an-
das en sd mycket renare luft &n hér, att de skola
komma tillbaka hit inte bara kroppsligt utan ocksa
sjélsligt starkare och sundare. Har &r kaos och
ruttenhet, men i Sverige leva &nnu den gamla goda
tidens dygder, den gamla goda tidens &dla mén-
niskor. Deras exempel skall stdlsatta vara barn
mot det smygande fordarvet héar.”

Denna osterrikiska moder gav ord at vad manga,
ménga av hennes landsmaninnor kanna.

Men Sverige kan icke hjalpa mera...

Och and3, ar val var formaga att hjalpa alldeles
slut, overallt slut? Manga ha gjort sitt yttersta,
det ar sant, andra ha i det narmaste natt gransen
for sina mojligheter att hjalpa. 1 alla fall torde
det vara mojligt for icke sa fa att bistd Wiens
modrar i kampen for de smd — resan fran Wien
till Sverige ar tack vare de laga valutorna i Cen-
traleuropa inte sd avskrackande dyr. Och inte si
lang och besvarlig heller.

Detta skulle kanske inte ga for sig utan uppoff-
ring... men offer ger hjélp dubbelt vérde.

Att arbeta for oskyldiga barnasjilars réddning,
det ar att si en adel s&dd. En sadd, som skall bara
adel skord en gang.

i Tiden for Iduns jumpertavlan utgar |

i 1 april, och de som amna delta torde |

darfor satta igang med virkningen ge- |

nast. Tavlingsreglcr och redogorelse |

for pris aterfinnas i Nr a av Idun. |

Alla upplysningar om tavlan lamnas & i
Iduns Redaktion, 4. T. 9803.
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EN NUTIDSHISTORIA AV ELISABETH HOGSTROM-LOVBERG

(Forts.)

GOSSEN HENNES, HARRY, VAR
tretton ar, men foga storre och mycket
spensligare an lill-Thomas. Hans smala an-
siktsoval var till ytterlighet blek och de sto-
ra, ljusbruna sammetsdgonen talade sitt gri-
pande sprak om obeveklig predestination till
badde kroppens och sjalens lidanden. Mari
pastod visserligen att han dittills varit all-
deles frisk och att det bara var sviter av
sjosjukan, som satte &t honom, men inte
blev han det minsta battre pa de tre veckor-
na. Och returbiljetten var kopt och Mari
visste inte hur hon skulle géra. P& Diamant-
Anders’ initiativ bestamdes d&, att gossen
skulle stanna i Sverige till nasta sommar,
da slaktingar skulle komma och hamta ho-
nom. Darmed gick Mari, svullen och réd
av grat, ombord, och kom aldrig ater. Ej
heller hoérdes n&gonsin om ndgon hamt-
ning och de gamla voro inte Overraskade.
De hade genomské&dat planen fran borjan,
och nog fanns i Diamantgarden hagn och
rum for annu ett skott pa slaktens stam.

Den héga, rena luften, mormors feta fil-
mjolk och bastanta aggost och kusinernas
barnsliga glattighet bildade dock en fram-
gangsrik kur, och s& smaningom blev Harry
battre. Springa uppfér den minsta mot-
lutning orkade han inte, da ké&ndes det
som hjartat skulle sprangas i bitar, men
han foljde som de andra med i gardens
arbetsliv och laste med dem sina laxor
uppe hos pastorn. Ja, han laste minsann
mer an dem, allt vad i huset fanns av lek-
tyr slukade han med hetsig begarlighet,
och suckade blott otaligt Over att ej ha
annat och mera inom rackhall.

Walfrid Petersson.

Forestandaren for Bergshogskolan, professorn i
gruvvetenskap Walfrid Petersson, fyllde den 17
mars 60 ar. L

Fodd a Rcijmyre bruk i Ostcrgétand, blev han
student i Uppsala 1880 och 1898 lektor i mineralogi
och geologi vid Tekniska hdgskolan. Ar 1901 ut-
ndmndes han till professor i gruvvetenskap vid
Bergshogskolan. Sedan ar 1903 har denna hdgskola
den formanen att ha professor Petersson, som ar en
av vara framsta geologer, som forestandare.

Nar Thomas hade sina forestallningar
med den tama bocken och hjulade och
visslade skrattade han med, och nar Ester
sjungande band sin blaklintskrans till maj-
stdngen, band han ocksd en, men det rot-
I6sa, brddmoget sorgsna uttrycket ! hans
o6gon skingrades aldrig. Moderns vansin-
niga hemlangtan under den tid hon burit
honom till livet, hennes skrack for den
druckne mannens eder och knytnavar och
storstadens hela sollésa, smutsbemangda
bakgardsatmosfar hade stamplat hans sjal
och démt honom.

Ofta ropade han om kvallarna Ester till
sig och drog henne med upp pa kullen,
varifrdn man sdg solnedgangen brinna Gver
dalen. Déar visade han henne fastningar
och tempel med skimrande koppartak och
hamnar, dar vimpelprydda skepp styrde ut
till havs och flickan lyssnade betagen. Utan
betankande svarade hon pa hans fraga:
»Vill du inte félja med mig ditut?» ett han-
fort. »Jo, visst vill jag, Harry, tag mig
bara med dig!» —

Dansen gar, en ekorrhoppande barnsko-
dans 6ver trygga vagar med blommor pa
dikeskanterna. S& kommer en dag den for-
sta hagelbyn, luften blir plétsligt si avkyld,
nyponbusken féller sina blomblad och en
kraka flaxar tungt, dar nyss fjarilsvingar
fladdrade.

En sommarkvall ett par &r senare féljde
Ester med gammel-Lena till en granngérd
for att ldna en vavsked &t mor Marit. Me-
dan gummorna letade fram den uppe pa
vinden, satt hon p& foérstugubron, och sig
slatterfolket komma upp och in i koket
till aftonvard. Det gick muntert till darinne,
ty for lej-folkets skull var det extra trakte-
ring, graddgrot, potatisvafflor och flask och
stora muggar med sirapsotat enbarsdricka.
Langst uppe vid bordandan satt den, som
holl malron vid makt och lockade I6s den
ena skrattsalvan efter den andra. Nar han
slutat &ta, drog han fram ett munspel ur
byxfickan och blaste en sprittande polkett.
Ester visste gott vem han var, han hette
Oskar och bodde egentligen hos sin mor
uppe i ett ensligt, gramossigt soldattorp.
Men vintrarna igenom gick han fran gard
till gdrd och gjorde selar och pjaxor och
sommartiden var han en duktig slatterkarl
och en an mera eftersokt spelman. Léang
och smart som en ung gran var han och
hade ndgot visst Overmodigt i nackens
kast och lapparnas djarva krokning. Men
6gonen togo and& priset — de voro stora,
morkgra, skuggade av ett sotsvart galler av
langa ogonfransar, och om dem drémde
mangen ung kulla, som bort battrs veta,
déraktiga, langt ifrdn svalkande drémmar.

»Lena du,» sade Ester, si snart de voro
pad hemvag, »varfor i ali varlden kommer
aldrig Martinas Oskar hem till vart?»

»Ja, det md du vél frdga, barn», sade

den gamla och fick plotsligt en stickande
blick och ett hatskt drag kring sin infallna
mun. »Men jag kan allt tala om’et, jag,
och om du vill skvallra, s& far du! Jo, se,
pad den tiden nar Oskar kom till varlden,
da var soldat-Martina i tjanst hemma hos
Diamant-Anders, och né&r det vart synligt
att hon rakat i olycka visste alla och en
var att det var husbonden och ingen an-
nan, som skamt henne. Hon var forresten
alls inte den enda. Inte var det vil sa trev-
ligt for honom att fa det dar att ta reda
pad mitt i tillrustningen till det stora krist-
ningskalaset ty mor Marit hade just da
kommit med Ingeborg. Din vélsignade mor.
Men mansklig kunde han &anda ha varit
mot den stackaren. Ut i yrsnén kcrcL: han
henne, utan en daler i fickan till de gamla,
utfattiga foraldrarna, och nar hon sedan
en gang motte honom pa viagen, barande
sin pojke p& armen, skrek han at henne
att dra anda in i helvete med sin unge!
Men nar Oskar har fatt brannvin i sig
sadger han heller inga smekord om morfar
din — —o.

Rott, svart och gult skimrade det for
Esters o6gon, dd hon rusade forbi dorren
hemma, forbi smedjan, genom skogslotten
till den lilla angsbiten, som lag dold fran
bdde garden och vagen. Dar kastade hon
sig framstupa bland &ngsviol och klibbiga
tjarblomster, hennes knutna sméa& hander
hamrade mot marken och ur barmen stego
vilda, klagande snyftningar. Morfar sa-
gokungen, patriarken Abraham —, &h Gud,
att ndgonting kunde goéra si ont!

(Forts.)

Henningj Hallencreutz.

Verkstallande direktéren i Percy F. Luck & C:0
H A. B. Stockholm Henning Hallencreutz’ fyller
den 29 mars 50 ar. Efter att ha genomgatt Tekniska
elementarskolan i Malmé och studerat nagra ar vul
Tekniska Hogskolan i Charlottenlierg m. m.,b ev
H. &r 1900 forste ingenjor vid A.-B. Diesels Mot
rer. Genom sitt aktenskap intresserad 1 Percy e.
Luck & C:o, dvergick H. ar 1906 som kassadirektor
till denna firma. Ar 1919 overtog han lednmge
firman som verkstéllande direktor.

BLIR ELEGANT

ffil Tuppens Zephyr JKAIPIP AL

ORGRYTE KEMISKATVATT kFARGERI £* Gstevorg

och Ni koOper ingen annan.
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KONFIRMATIONSKLA

Fran véanster till hoger:

Hur manga madrar vilja ej garna sy sin dotters
konfirmationsklaruning =~ men _hindras darifrdn av
brist pd ledning och hjélp? Dessa rader aro skriv-
na for dem. Har ovan finna de fyra nétta och
lattsydda modeller, som mycket vél hinna broderas
till_konfirmationstiden. Dottern har da, sedan det
hogtidliga tillfallet, for vilket klannlngen sytts, &r
Over, en handsydd sommarklédnning med konstnéar-
lig pragel Till dessa fyra modeller kunna Iduns
lasarinnor erhalla pappersmonster eller, om matt
uppgives, klénning tillklippt och broderi paborjat.
Rekvisitioner torde adr. till lduns Handarbetsavdel-
betsavdelning, lduns Redaktion, Stockholm, varef-
ter monstret eller modellen sandes mot postforskott
Det &r den nystartade Ateljé Slédndan i Stockholm,
som stallt dessa monster och beskrivningar till Iduns
forfogande. Som ledare for den nya ateljén star

I MARGARETASKOLAN, DARUPPE VID
Béltgatan, firades den 20 mars en hdgtidsdag. Sko-
lans ena forestdndarinna, froken Anna Eklund,
fyllde den dagen 50 ar, och eleverna sjéngo:

.... Nu muntra toner brusa
mot salens hoga loft,

och minnen stiga ljusa

likt rosenblommans_ doft.
Ma sorgen vara géngen,

mé& varljus bli var, dag,

och har i sjalva séngen

var onskekrans nu tag!

Den kransen, som i toner rackes froken Eklund,
ar rik pd minnenas och tacksamhetens blom, och
Overallt skymta vackra dnskeblomster for komman-
de ar.

Det var i oktober 1896, som froknarna Eklund
och Akermark bérjade sitt arbete bland barnen vid
Kommendodrsgatan. Och ur denna ringa begynnelse
har den stora, ljusa Margaretaskolan vuxit fram.
Med outtrottlig energi och aldrig svikande hangi-
venhet har froken Eklund kdmpat for skolans till-
vaxt och for sitt varma hjartas idéer. Vad hon
velat fa fram i sin skola ar: naturlighet vid all

Akta Spets- & Sidendépot <5@»

LINNEGATAN 38

a. t. 197 #e. 2 . hiss. Bits 0. 43t.

”Margit”, "Birgit",

den kanda konstndrinnan fru Olga Nyblom, som
vid sin sida har froken Marta Adelskold, expert pa
tillskarning och med diplom fran skolor i Stock-
holm och Paris.

Modellen Birgit kr av vit voile med picotvirkning
i parlgarn i kanten av de breda vecken och kring
hals och armar. Over axeln gar en sém som fort-
satter ut dver &rmen, vilken klippes i ett med kl&d-
ningen. oOver axeln &ro arrangerade 3 djupa veck,
vilka ge kjolen dess rika vield.

Priser pa Modell llirgit. Tillklippt (efter mattq)
i vit voile, med garn, handvirkning och broderi pa-
borjade. 1 Pris kr. 2175, Samma kladning i crépe
de Chine (@ 8:50) med garn o. s. v. kr. 43:
Pappersmonster till kladningen kr. 2:—.

Modellen Hilda har med sin ojdmna linie nedtill

kanske den mest moelerna prageln. Den &r sydd
Froken Anna Eklund
50 ar.
Anna Eklund.

mao**1-  Tyller - Blommor -
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Guirlander till

“Hilda” och "Maja”..

av vit voile och har ett lattsytt och originellt litet
broderl i vitt silkcliknande garn, placerat i en halv-
bage pa fram och bakstycke av blusen, pad de vida
armarne och pa langsidor och hérn av 6verkjolen.
Priser: Tillklippt (efter métt) i vit voile,” med
garn, broderiet uppritat, den virkade kanten och
broderiet paborjade kr. 23:50. Samma kladning i
crépe de Chine med garn o. s. v. kr. 41:— Pap-
Eersmonster till kl&dningen med uppritat monster

Modellen Maja ar gjord av crépe de chine med
broderi i elfenbensfargat tvattsilke pd framstycke
och &rmar. Kring hoften har den ett dubbelveckat
tylirysch och omkring hals och armar rynkade tyll-
volanger med smala spetsar. Modellen ar sydd med
aexlsom och sarskilt isatt &rm.

(Forts. sid. 313.)

uppfostran, skolan som en fortsattning av hemmet,
samt, s& mycket som majligt, vaxandets frihet mot
sol och ljus.

Blommor ha alltid spelat en stor roll i Marga-
retaskolan, blommor i varje klassrums fonster, pa
lararinnornas bord och t. 0. m. margueriter pa be-
tygen.

Under skolans tidigare ar, innan alltfor bestamda
kurser och annat yttre tvang kom till, bar Marga-
retaskolan en ovanligt stark och levande personlig
pragel. Da sjongs med rik hanforelse om “de ljusa
salarna, i vilka alltid solsken rar”, och till de sa-
larna kom kronprinsessan, efter vilken skolan bér
sitt vackra namn, stundom pa besok.

Dock det ar klart, att solen inte alltid kan strala,
skolor ha liksom allt annat sina olika utveckllngs-
stadier, men nar nu froken Eklund pa sin hogtids-
dag vandrar i den skola, hon och hennes medfére-
standarinna med s micken akta kvinnlig dadkraft
och stolt entusiasm skapat, maste hon kanna rik
gladje over att se sitt livsverk och att mottaga den
Onskekrans, som rackes av alla_dem, som fatt del
av hennes adla varma tankar. Och den dagen stra-
lar gléadjens sol i Margaretaskolans ljusa salar.

ANDA ALM..
vitt och svart
alla bredder,

sallskap sdrakter.
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UNDER SENASTE TID,
synnerligast under spanska
sjukan, ha inpackningar an-
vants i stor utstrackning och
med gott resultat och det tor-
de wvara nyttigt for alla att
kunna gora en dylik pa ratt
satt, di lakaren ordinerar den-
samma. Utan lékares ordina-
tion far aldrig en inpackning
ges. Icke heller far man ge
en inpackning om man ej &r
fullt saker pd hur den skall
goras, ty en illa gjord inpack-
ning skadar mer dn den gag-
nar.

P& en sang med madrasts i a 2 filtar. Har
man en stor vaxduk, kan man lagga den
over madrassen, for att skydda densamma,
men nddvandigt ar det ej. Ett i kallt vat-
ten wval urvridet lakan utbredes pa filten
och patienten far lagga sig raklang péa detta.
Lakanet vecklas nu hastigt men val om-
kring honom, pad s& satt att hudyta ej pa
ndgot stalle beror hudyta d. v .s., benen
viras in var for sig. Ena fliken av lakanet
fores in forst under ena armen sedan &ver
brostet och ned under andra armen. (Tig. 1).
Andra fliken lagges darefter 6ver armarna.
Skulle ej lakanet racka till, far man skarva

Inpackning.

”INTET MANSKLIGT AR MIG FRAMMAN-
de”, —<len satsen kunde gélla som motto for dr
Torsten Fogclqyists forfattarskap.  Var och en som
foéljt hans ymniga alstring i tidningsspalterna, eller
last hans personlighetsfargadc lyrik, dar den ide-
mattade versen har stalets klang, samt hort honom
tala i katedern, har ovillkorligen fatt intrycket av
en lard humanist och pa samma gang av en man-
niska med férdomsfri syn, eldigt hjarta och stor livs-
erfarenhet.

Hans till senaste julen utkomna cssaysamling
”Allvarsmén och narrar” (Albert Bonniers forlag)
inrymmer ett antal valda uppsatser, forut publice-
rade i dagspressen men av ett sd betydligt varde,
att de val fortjdna en allvarligare uppmarksamhet
an _den_flyktiga for stunden.

Samlingens inledningskapitel heter Rikshovitsman-
nen och utgdr en originell portrattbild av Gustav
Vasa, en radering i kraftigt maner, vardig den gamle
rlksbyggarens karngestalt. Det bisser en frisk nor-
dan genom den korta skildringen, och det &r ej utan
att man infor orden "harda tider krava harda kar-
lar, l16sa och flytande forhallanden tarva tukt och
dISCIplln skulle 6nska nagot eller mycket av den
mannens harskaregenskaper at vara dagars undfal-
lande riksstyrmén.

Forfattaren betonar sérskilt rendssanslynnet hos
vasames stamfader, den robusta kraften, sont ej
skydde att sla till eller gripa om med bastanta navar,
nar det gallde statcns bésta, det frodiga humoret,
lika Overstrommande i gladje som i vrede, det prak-
tiska sinnet och det genomsvenska hjartat dér hans
garnings stora, friskt gronskande trad, vars grenar

R D

med en vat handduk. Filtarna vikas nu
upp fran sidorna, ytterligare 3 4 filtar
eller tacken péalaggas en i sander och stop-
pas val in under patienten, si att han blir
ordentligt inrullad. P4 pannan bor liaggas
en véat, kylande kompress eller en fyrdub-
belt lagd nasduk. (Fig. 2).

Patienten bor kénna vérme efter to mi-
nuter. kvart och far pd inga villkor
ligga och frysa. | sa fall &r antingen patien-
ten for klen att kunna varma upp inpack-
ningen eller nagot fel begdnget vid den-
samma. Efter inpackningen bor patienten
ha en avtvattning och man far da vara

Spalten om bo6ckerna.

oversky?gade hela riket, hade sina rotter. “En
och harlig ménniska utan skrupler och forstéllning”,
for att begagna forfattarens egna ord.

En av vasatidens madrkligaste gestalter Johannes
Messenius ar under titeln En vetenskapens martyr
foremal for en intressant analys i anslutning ftill
Henrik Schlicks fordomsfria historiska portrétt av
den séllsamme l&rde. Det lilla avsnittet ar ett més-
terstycke av koncis och bildgestaltande karaktaristik
och pd samma gang en “Ehrenrettung”, ity att Fo-
gelgvist med hjartats vidsynthet, utan att gora vald
pa fakta, hamtar upp vad som ar guld och adla ste-
nar bland den mﬁckna slaggen i Messend karaktar.

En bild i klaro skyr frdn den karolinska tiden &r
skildringen Fangen i Simbirsk. Denne var cu lojt-

HENMMET

De foregaende uppsatserna i f

|

I serien Sjukvard i hemmet !
: aterfinnas i nr. /6 och 5/ far

I iir rgjr samt nr. 2, 10 och

u for i ar.

ytterligt forsiktig att ej for-
kyla honom. Man tar bort
alla filtar utom den innersta,
blottar forst ena armen, ger
den en hastig avrivning och
torkar den snabbt med breda,
jamna tag, for undan det vata
lakanet och lagger ner armen
under filten (Fig. 3). Sa over-
gar man till nasta arm, tar sen
brostet och magen, ryggen
och satet o. s. v., och Overtac-
ker alltid noga den (fel man sist tvattat.
Patienten iklades sedan en torr och varm
skjorta och far lagga sig i en val uppvarmd
sdng. Uppvarmning sker lattast genom bu-
teljer eller krus fyllda med hett vatten och
val korkade. Innan patienten packas in,
b6ér man tillse att han kastat vatten. For
att befordra transpirationen kan man ge na-
got varmt att dricka, som hett te eller kokt
mjolk. Under sjalva inpackningen bor ej
patienten ldmnas ensam, for den héndelse
han skulle bli illamdende, vilja ha négot
att dricka, eller, behéva fa den vata duken
pa huvudet ombytt.

nant Georg Henrik Borncman vid Norra skanska
kavalleriregementet, som lick genomlida den ryska
fangenskapens alla ohyggligheter, men icke forty
dgde kraft nog att besjunga_sitt och sina kamraters
oden i ett antal sdnger — visserligen icke konstnar-
ligt betydande, men likafullt &gande upplevelsens
kraft och sanning.

Det finns detaljer av drastisk humor i skildringen,
som bryter sitt ljus mot skuggorna i detta mannisko-
ode, vilket blev till i ett skanskt majorshem, och
utplanades under en pietistisk skuldkénslas tryck-
inom ryska fangelsemurar.

Det skulle fora for langt att genomgd de olika
essayerna som behandla an Strindbergs brevvaxling
med sin forsta hustru, dn skalderna John Keats och
Charles Baudelaire, eller ryssen Dostojevski och
dansken Georg Brandes den fdrre som represen-
tant for ett Ryssland, frlgjort fran vasteuropeiska
inflytelser, den senare i sin kamp for tankens och
forskningens frihet, ljushringaren, fran vars fackla
i det lilla kulturlaandet mellan Bilten skenet gatl
ut over hela Europa.

Allvarsmén och narrars forfattare besitter utom
sin djupgaende kunskap pa skilda omraden en sall-
dynt formaga att se manniskan i verket och att

ogmfritt doma och klarlagga. Men oaktat sin ob-
jektiva uppfattning skriver han med den subjektives
varme. Han &r alltid gripen av sitt &mne, man for-
nimmer hans f)uls i stilens rytm och margfyllda
kraft. Och till detta kommer en skapande fantasi
som ger bilderna liv och forlanar prosan diktens
klangfulla svingning.



CAFE OLYMPIA

CAFE OLYMPIAS SVANGDORR
verkar mynningen av en dammsugare pla-
cerad vid huvudvdgen till en myrstack.

Skréddarna, modehandlarna, kontorister-
na och de andra, som icke fastnat for de
samre automaterna vid den slingrande strak-
vagen mellan norr och sdder, sugas in un-
der skylten med de bulliga guldbokstaver-
na, ivilka ett fem ars barn kunde leka
kurra ,gémma. Olympia har en lockelse
som fa stockholmare std emot: servering
med musik.

Forsiktigt och tveksamt stanna de flesta,
da dorren slungat dem ett stycke in i lo-
kalen, ty framlingsskapet k&nnes besvdran-
de till en borjan. Ens eget framlingsskap
bland alla dessa starka ljud, brutala férger,
detta obegripliga myller av folk. Det virv-
lar av r6tt ljus Gver ens huvud, rétt som
star oformedlat mot bl&tt som rédkrita mot
blatt laskpapper, orange, svart och gront
lika skdrande oftrmedlat. Marmorbordens
vita fyrkanter lopa paralclla eller i vinkel
mot varandra bort mot en koncentrerad
gyttring av rdda frackar pa en estrad, dar-
ifrin de skrallande ljuden utgéd och dar
det blénker av massingsinstrument.

Yr i huvudet rédddar man sig till en «v
de vita marmorkvadraterna, forankrar sig
dar som en bat vid en moring, allt flyter
och gungar, skugglika manniskor, halvt ut-
planade av de lysande rdda frackarna om-
ge en. Detta ar botten av ett akvarium,
vars vaggar forlora sig uppat medan taket
knappt skonjes.

Musiken slungas emot en, vralar i oljud,
som plotsligt upphora och det blir stilla.
Men nasta minut borjar ovasendet pa en
annan tonart, lika ovéantat som det nyss
upphorde. Ett svartklatt stumt kvinnligt
vasen star plotsligt vid ens bord som en
fast punkt i virrvarret och tar med orubb-
ligt ansikte emot bestéllningen. | ett 6gon-
blick av besinning ser man i vaggen langst
bort en fantastisk, halvklar, orolig fram-
stallning av hela Olympia och sjélv foljer
man med som en molekyl bland de andra
i spegelbilden.

Mr. Charles Alexander Jesus-Christ Crof-
tus nickar &t sig sjalv i spegeln. Over hans
kortskalliga negerhuvud med det ulliga ha-
ret faller det roda ljuset och kastar violetta
skuggor Gver ansiktet, som far ett tragiskt
drag i all sin fullhet. De andra pa estra-
den dro bara roda frackar insprangda med
vitt, som gar ner i en kil i det roda med
skJortbrostet For oOvrigt endast en bak-
grund till den svartes temperament.

Med fiol och banjo, kornett och slag-
verk gar jazzen.

En osynlig hand drar i osynliga tradar
och negern sprattlar. Ibland trassla sig
tradarna, och da rycker det bara i armar
och ben pd honom, eller ena armen och
motsatta benet skaka som i konvulsioner.
Ansiktsmusklerna arbeta i tdnjningar och
sammandragningar, men det blir samma
evinnerh% uttrycksloshet, fastan han_sjalv
tror, att han &stadkommer ett efter sangen
lampat minspel, liksom han inbillar sig,
att han sjunger.

»00 — la-1& — Oji-jevdd — —»

Hans svartbruna ldppar rundas. En
aborre, som kastas upp pa land och ligger
och klpapar efter luft. Ogonen som sitta
langt fran varandra starka likheten med en
fisk, och de bratt rundade linjerna i hans
nacke ge en forestallning, att hans hjarna
ar av ett annat slag an var.

Han hamrar pa tangenterna med langa

AV HL IS AB KI

benrangelsfingrar, som frambringa en o&nd-
lig danse macabre. Kotornas rassel
suppleras av harskramlan, som sétter in torrt
och galit.

Var kvall upplever mr Croftus ett triumf-
tdg, fastdn ingen har anar det. | over-
strommande svart salighet skulle han kun-
na trycka hela Olympia till sitt hjarta, barns-
ligt negerlycklig over sin ovantade harskar-
stallning. Det ar ett stolt 6gonblick, da den
elegante skraddaren med de misstankt glas-
artade, rinnande Ogonen pa vag till sitt
stcombord nickar: »Hello  Charlie!» men
dock endast ett moment i aftonens segrar.

For den som kommit sig upp ur New-
yorks Tenderloin, som slitit svart hund som
skoputsare och hlSSpOjke men anda lyc-
kats bli engelsk medborgare och en colo-
ured gentleman &r det dock nagot oer-
hort att std pd Olympias estrad och be-
hérska de vita darnere i kaféet. Bakgrun-
den till denna storhet finns for tillfallet
pa hotellet i Klara: hans vita hustru, all-
deles vit och tva visserligen inte helt vita,
men dock café-au-lait fargade barn, som
skola séttas i skola bland andra barn, utan
att nagon ens ett dgonblick bekymrar sig
om deras nyans.

Han néstan lider av att icke kunna dela
sin triumf med ndgon av omgivningen, den
blir i vissa 6gonblick tyngande. Men da
férdubblar han sig som nojesgeneral. Pu-
bliken viker sig av skratt at hans sven-
ska, som dock ljuder nastan korrekt i sang,
de appladera och hylla honom med vink-
ningar och nickar — det tycker han ar
mest »skoj» — da han gar igenom alla
sina konststycken som en dresserad svart
spansk pudel.

Och jazzen susar fram .

Fiolspelaren, likblek«are och blondare &n
de andra med lysande ogon i ett ihaligt
magert ansikte och framskjutande haka har
en trott forbindlighet Over sina drag, dven
da de endast uttrycka slohet som nu, da
han i oerhért hog grad paminner om na-
gon, som man ofta fore kriget sett avbil-
dad i veckotidskrifter med forkarlek for
europeiska furstehus.

_Fiolspelarens strake skaver och skaver
pa strangarna, medan han sitter och stir-
rar pa flack som en urblekt, illa medfaren
vaxgubbe med mekanism. Men nu kréanger
han plétsligt med huvudet.

»Jesses nal» Halshindan har akt pa
sned igen! Att han, Leopold Ferdinand
Franz Joseph Maria, skulle fa uppleva ett
sadant forfall att pa sin arkehertigliga leka-
men bara en fardigsydd halsduk, som fa-
stes bak med ett spanne. Det plagar ho-
nom nastan mer &n historien med bilen,
som han salde tva ganger, och for vars
skull han nu &r landsflyktig. Bilaffaren
var i alla fall bara férutsattningen till den
infama halshindan som alla maste se. Och
fore avléningsdagen kan han inte kbépa en
vit halsduk att knyta. Den hér rosetten
har han fatt av den godhjartade uppasser-
skan Linnéa med svarta haret, en medel-
alders anka.

»Vad fan nu da», sager mr Croftus, ty
herr Leopolds fiol har hoppat Gver pausen.
Men herr Leopold har vaxproppar i oro-
nen, sa att det lonar sig inte att tala till
honom.

»Annars orkar jag inte», hade han sagt
till mr Croftus, »Jag beklagar men jag or-
kar inte annars .

Mr Croftus, som ar nastan lika forbind-
lig som en fiolspelare, hade smalett och
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sagt, att det betydde ingenting, det wvar
»bara sTcoj».

Mr Croftus accepterar allting. Om fiolen
skotes av en drkehertig eller en ormtjusare
ar honom likgiltigt, dven historien med bi-
len skulle han svaljt utan vidare, men ex-
arkehertigen foredrar att bade infor varl-
den och mr Croftus vara herr Leopold,
forutvarande kapten i Osterrikiska armen.
Det ar lugnast sa.

Banjon surrar som en syrsa, svagt men
genomtrdngande och oavbrutet.

Den godmodige dansken, som skoter
slagverket, slapper icke negern med blic-
ken. Han bevakar i spegeln den bestidm-
da nick, som betyder, att nu skall han
hugga in for full maskin. Absolut omusi-
kalisk, men fran sitt sjomansliv pa alla
hav van att lyda kommando ar han idealisk
pa sin plats i musiken.

En smart blond ung flicka, ytterst en-
kelt och sobert kladd, har slaglt sig ned sa
nara musikestraden som hon kan komma.
Forsjunken i stumhet och undran med halv-
Oppen mun och armarna stédda mot bor-
det sitter hon dar ororlig. Mitt emot sig
har hon sin gosse, men inte behtver hon
vara radd, att han skall stéra henne just
nu. Fast han ar som en energiladdad acku-
mulator, fran vilken vredesgnistorna nar-
somhelst kunna borja frasa.

Det var tur for Ester att de kommit in
pa Olympia under en paus, ty om Harald
fatt sig jazzen slungad i ansiktet sa fort
han stuckit in ndsan, skulle ingen mansk-
lig makt kunnat forma honom att sla sig
ned vid ett bord med Ester.

Medan hon eldas upp av musiken, skramd
och obeskrivligt road pa en gang av ne-
gern, som hon helst skulle vilja nypa i for
att dvertyga sig om att han var »riktig», fyl-
les Haralds sjal av leda och vamjelse.

Esters fel "helt och hallet, att de kom-
mit att sitta har. De hade tillsammans
deltagit i brodernas och systrarnas bone-
méte i Vasastaden och voro pa vag till
fots till Esters moster Amanda vid Vollmar-
yxkullsgatan, d& Ester greps av den mest
obetvingliga lust att »ga inom», som hon
kallade det, OFa Olympia.

Harald sade nej och ater nej, men hon
tryckte sig intill honom med hela sin unga
kropp och bad med Ggon och lappar pa
ett satt som Harald inte kunde motsta.
Fast forgaves sokte hon fdrklara, hur pa-
stor Efraimssons ord vackt en Iangtan efter
farg och musik inom henne, efter nagot
brusande starkt, som hon skulle uppga i,
ryckas bort av, men som hon aldrig kun-
de & kanna i den fula lilla kyrksalen, dar
den gnélliga kammarorgeln suckade fram
sina melodier. Hon forstod blott endels
sjdlv vad hon ville ha, och Harald med
sin tyngd fattade &nnu mindre av hennes
famlande ord i avbrutna meningar, som en-
dast irriterade honom.

Det pansar av stoicism han iklatt sig
for att ga in pa Olympia med Ester, var
snart genomtrangt, inom en kvart var han
i fullt uppror.

Runt om honom téndes ansikten, som
han sett sloa och sovande, sinnena fingo
en glittrande egg av de outhdrdliga, skral-
lande, skdrande missljuden, som leddes av
den svarte otackingen i den rdda rocken.
Harald maste viska till Ester for att kun-
na gora sig hord i larmet.

Han vaser fram sitt missngje till henne,
dar hon sitter tjusad och road, en fram-
mande flicka med rdda kinder och ©gon



AMERIKANSKA KVINNAN

TAG EN ELEGANT LITEN SILVER-
dosa, graciost buren i en tunn kedja och
innehdllande smeksamt doftande, skart an-
siktspuder, tag en puderpuff, en stang
rouge, silkesstrumpor och ytterligt kor-
ta kjolar, och den amerikanska kvinnans
yttre ar format i stora drag. L&agg dar-
till rostratt, frihet, intelligens och afférs-
sinne, och statyn star skapad i all sin 6ver-
lagsna prakt.

Jag sager Overlagsna, for det méaste med-
givas, att den amerikanska kvinnan i mangt
och mycket ar sin europeiska syster over-
lagsen. For det forsta sd tror hon, att
hon &ar det, for det andra, sa ar hon det
ocksa till en viss grad. Jag vill inte pa-
std, att hon ar kulturellt Overlagsen, ty
det finns val inga kvinnor i varlden, som
std pd en hogre kulturell nivd a4n de teu-
toniska, men vad social, kommersiell, po-
litisk och religios verksamhet betraffa, &r
det svart att finna hennes like.

Den amerikanska kvinnan har alltid suttit
pa en piedestal, beundrats och atlytts. Och
sedan hon efter manga ars fruktlosa stri-
der antligen segrat i kampen om rostrétten,
har piedestalen hojts och beundran och &t-
lydnaden tilltagit. Hennes makt och in-
flytande gora sig gallande i landets alla
horn. Hon har nu en del av bestdmmande-
ratten i sin hand och amnar ocks& begag-
na denna ratt for att rensa ograset fran
vetet och sopa rent i de korrupta politiska
bakgardarna. Det har hittills varit en av
de falska politikernas privilegier att ostor-
da fa sitta och plottra i egoistiska intressen,
men numer vilar det nagot visst oroligt
Over deras sammankomster, ty de veta, att
de nu ha en ny fiende att rédkna med, en
fiende som strider med réattens vapen, som
strider tyst men ocksa s& mycket kraftigare.

De amerikanska kvinnorna &amna inte
noja sig med den seger de sa nyligen till-
kédmpat sig. De @&mna fortsatta vagen fram-
at med sina ideella mal for o6gonen. De
amna forbattra skolvasendet och barnavar-
den, rattsskipningen och lagstiftningen. Och
ingripa, dar de finna det nddvéandigt. Och
de komma att f& sina hander fulla! De
ha bildat leagues och societies av na-
tionellt omfang, de hadlla conventions
och sénda delegationer, och deras aktivi-

som morknat. Han stammar, han tappar
alla ord, han har lust att sld henne, ruska
henne. Men hon bara ser pd honom ett
dgonblick och skrattar: »Far hon inte ha
lite roligt for en gangs skull, va?

Herr Leopolds trotta 6gon flytta sig fran
en pelare langt bort i kaféet och fastas han-
delsevis pa flickans upphettade ansikte.
Darifran g& de langsamt till hennes gosses
likvita forvridna och sa tillbaka till hennes.
D& far blicken med ens liv, det ror sig
nagot inom herr Leopold.

»Saperlott! Ein Madel!
ist siel>»

Hans lappar forbli slutna som forut, men
hans ansikte ljusnar och veknar, inom sig
talar han till henne:

»Geh, Schatzerl, schau, inte ta vid sig,
vad det nu ar fér. Om han &r svartsjuk,
sd mycket battre, d& vet man, att han verk-
ligen alskar och sedan blir han mjuk som
vax, ja, mycket, mycket mjukare.»

Ester, som kom att se upp, motte blic-
ken ur ett par onaturligt lysande 6gon av
en nastan hundlikndnde snéllhet. T iolspe-

Und bos

tet tilltager for varje dag. Och framst am-
na de sluta upp omkring det mycket om-
stridda och lika mycket missbrukade rus-
drycksforbudet och se till, att den lag,
som en gang stiftats ocksa verkligen efter-
leves.

Om de hittills haft foga yttranderéatt vad
politiska frdgor angd, s& ha de haft sa
mycket storre inflytande p& andra omra-
den.

»Vad kvinnan vill, vill Gud, kan om
nagonsin tillampas pd den amerikanska
kvinnan. Hennes rost lyssnar man till med
vordnad och andakt, hennes férslag och
rdd anses som avgorande utan minsta tve-
kan, hon betjanas forst och atlydes forst.
Och i hennes skugga traskar mannen, hen-
nes trogne slav och dyrkare.

Vad &r orsaken till detta verkligen ena-
stdende forhallande?

1 Amerikas forenta stater har samlats
kvinnor fran virldens alla hérn. Alla ka-
raktarer, alla sinnelag, alla intelligensgrader
finnas héar representerade. Dessa blandas
samman och 6va inflytande pé& varandra.
Le sang-froid avkyler passionen, lugnet
stillar nervositeten, det lakoniska lagger
sordin pa det oratoriska, bptimism upp-
muntrar pessimism. Resultatet blir en
homogen enhet, som strdvar i en riktning,
mot samma mal. Ur denna kosmopolitiska
kompott framtrader den amerikanska kvin-
nan. Fran barndomen lar hon sig, att hen-
nes land &r det storsta, det rikaste, det

Den \orta skissen.

| Litterar pristadingfor vara julnummer. i

] Tre pris om tillhopa Fyrahundra- f
femtio (450) kronor.

Tavlingen gallei en originalskiss pa svenska
spraket cj Overskridande fyra Idunspalter,
samt av en halt som gor den i god litterér
mening fangslande for var publik. Manuskrip-
ten skola vara insanda till lduns redaktion,
Stockholm, senast den 15 april 1922.

Se vidare den fullstdndiga t&vlingsinbjud- |
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ningen i foregdende nummer. E
Roslags”rukor

heta en ny slags blom-

krukor, som nyligen

forts i marknaden av

firman  Widlund &

Friden i Stockholm.

Dessa krukor, som fin-
nas i vaxlande former,
aro forsedda med en
glasyr, som tillater fukt
och luft trdnga igenom
sd att vaxterna kunna
planteras direkt i dem
och trivas. Samtidigt
aro de vackrare dn de
vanliga lerkrukorna
och framfér allt — &n
dc kuldrta porslinsvidunder man ibland far se utan-
pa lerkrukorna. Dc nya krukorna, som ocksad ha
den angendma egenskapen att vara billiga, séljas
i alla valforsedda bosdttnings- och blomsteraffarer.
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maéktigaste. Allt i hennes synkrets antager
det stora, dominerandes gestalt. Hennes
omgivning ar foérdomsfri, modern, accep-
terande nya &skadningar och nya tanke-
satt, hennes uppfostran och undervisning
ha en kommersiell préagel, dollarn blir for
henne liksom for mannen den stora guden,
den allenahédrskande. Man sétter inga sna-
va granser for hennes andliga spis, hon far
lasa, vad hon vill och tidningarna med
deras dagligen aterkommande langa refe-
rat av skilsméssoprocesser — av allt annat
an uppbygglig natur — fortaga det hel-
gade skimmer, som vi &ro vana att giva
at aktenskapet. Allt detta skapar icke hos
henne en dalig karaktar, snarare tvartom,
ty vid sidan av hennes djupa, naturliga
religiositet, far hon ett vidare perspektiv
redan i unga &r, en viss tillforlit, ett ut-
praglat oberoende, som utmynnar i ett vak-
samt tillvaratagande av egna intressen och
kommer henne att i alla livets skiften halla
pa sin ratt. Hon tager tidigt plats, och hen-
nes affarssinne placerar henne snart pa
hdga, ansvariga poster, dar hon blir man-
nens jamlika, kamrat och — &verman.

Hela det amerikanska livet har ocksa
bidragit att skapa denna kvinna, s olika
alla andra kvinnor. Livskampen — den
braddskande, nervésa — har givit henne
en djupt gdende, grundlig intelligens, Klar,
exakt, storlinjig som Amerikas egen natur,
men hon saknar for det mesta nyanserna,
som utgdra charmen hos en ménniskonatur
liksom hos ett landskap. Vag tjusning, ly-
risk melankoli — vad vi kalla »stdmning»
ar frammande fo6r hennes temperament.
Och det maste vara sa i ett land, som icke
har vara ljusa, langa, mystiska sommar-
natter och vara drojande, vemodiga och
stimningsfulla skymningar. 1 stéllet &ger
hon mer klarhet, i viss mening mera kon-
sekvens i tankegdngen och ndjer sig sal-
lan med halvheter.

Det ar denna aktiva, fordomsfria, efter
realiteter djarvt gripande kvinna, for vil-
ken religion och kyrka &ro naturliga, ak-
tade och oumbérliga livsfunktioner, som
satt sin pragel pa hela det storvulna, barns-
liga, humoristiska och hjartegoda ameri-
kanska folket. Och hur denna pragel astad-
kommits genom hennes visa, initiativrika
ingripande pé& alla omraden skall bli am-
net fér en kommande artikel.

luren sdg pd henne, nastan som om han
vetat vad det var frdiga om. Hon vaknade
upp och skamdes, sdg pa Harald, pa alla
ansikten runt om, p& negern med sitt gap,
ur vilket strémmade obegripliga ljud och
skdmdes &nnu starkare over sig sjalv och
over sina harda ord mot Harald. Hela hen-
nes stamning fran nyss har blast hon vet
icke vart, hon ar som ett vilsegdnget barn.
Hon trevar efter Haralds hand under bor-
det, men han drar sig undan. Sa ond
har hon fatt honom.

Fem minuter senare glider en upphettad
blondin foljd av en blek, sammanbiten ung
man ut mellan de vita marmorbordens kva-
drater. Svangdodrren klipper med en vésan-
de suck av negerns illvral.

»Tank, Harald, jag skulle vilja ha tagit
honom med mig, som spelade fiol», séger
Ester.

Men i efterdyningarna av sin vrede for-
star Harald detta yttrande mindre &n na-
got av de foregaende denna olyckssaliga
afton.



VINDVISA

Av MARGIT EKEGARD H.

Med teckningar och ram av EINAR NERMAN.

Jag har en liten bat och lilla baten har ett segel
och sjon ar full av vatten, men vi ha ju ingen vind,
for hela stora fjarden ligger stilla som en spegel
och kan jag hjalpa taren d& som rullar p4 min kind.

Jag ville gerna bedja och jag bérjar lite sakta,

jag kan visst nagra ord, som jag har lart en gadng av far.
Jag vet att det ar viljor som pa alla vindar vakta,

jag maste tanka efter — jo, nu minns jag hur den var:

Blés, sunnanvind, blds, sommarvind, blas, alla vita vindar,
kring mjuk och lummig gronska och kring hjartats fagra ro.
Blas, viljans vind och nordanvind, blds, alla blda vindar,

kring skog och strand och berg och sj6 och hjartats unga tro.

Lyft, dstanvind och trostanvind, ett solljus 6ver havet,
sank, vastanvind och skymningsvind, ett skimmer Over dag.
Nyss satt jag och var ledsen, men nu vet jag inte av’et,
for alla blda vindar blaste upp i samma tag.

Sesd, min lilla bat, jag tror du svaller i ditt segel

och, vida fjard, du morknar s& forunderlig och bl3,

och tadren har jag torkat och min sjal ar som en spegel.
Jag vet val att det hjalper med en vindvisa anda.

NERMAN

— 308



FRANSKA BOCKER PA FRANSK VISIT

Ett gammalt lema i modern fram-
stallning p& utstallningen: »Danse
macabre» i en serie trasnitt an Her-

mann Paul.

1 den har atergivna

bilden gisslas »Arelystnaden».

Mohfteurf?)

I Frankrike bar den konstnarliga modebilden fatt en renéas-
Har titelsidan au den hgpereleganta herrmodetidskriften
Bilden &ar som synes pa en géng modeplansch

sans.
»Monsieur».
och genrebild.

HAR HEMMA FUNDERAR MAN, SA-
som vi berattade for en tid sedan, pa att,
kanske, nagon gang till hosten eller till
varen darpd igen anordna en svensk »bok-
vecka» — och under tiden ha vi nu fatt
en fransk bokens vecka eller rattare
halvannan vecka. Den franska bokutstall-
ning, som hallits i Konstakademien i Stock-
holm 17—27 mars, har givit allmanheten
tillfalle att se den storsta och mest om-
sorgsfullt utvalda franska boksamling som
nagonsin pd en gadng sammanforts i vart
land.

Det &r ju mycket befogat och riktigt

Ur en ny

upplaga pa franska an
Il. C. Andersens sagor med illustrationer
i modern stil: en bild till »Naktergalen» med en kosmo-

politisk sagokejsare i en &kta fransk sangkammare

mm

thimyrnmi

Ur »Danse macabre»:
»Penningen».

att pd detta satt gora
propaganda for den
franska boken — mat-
te det nu till pd ko-
pet uppmuntra 0ss
svenskar att pa mot-
svarande satt bedriva
en »inremission» —
som man val far kalla
det — for vara sven-
ska bocker. Sa myc-
ket mer befogat &r
det, att fransmannen
rycka fram i samlad trupp under vapen-
marken som Larousse, Hachette, Pion, som
det faktiskt p& de senare &ren borjat i
Sverige séljas proportionerligt mycket mer
anglosaxisk litteratur an fransk den se-
nare har snarast trangts tillbaka.
Utstallningen gjorde genomgaende in-
tryck av en hog och férnam bokkultur. Den
var ocksd mangsidig. Bl. a. moétte man
dar t. ex. den moderna franska modebilden.
Den konstnarliga modebilden har ju just
i Frankrike fatt en renassans pa senare ar.
Den dar langlivade kvinnotypen, av vilken
vi aterge ett par exemplar har ovan (lana-
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de ur »Femina»), méter man numera stan-
digt i de franska mondéana tidskrifterna och
modetidningarna. Den verkar ju val manie-
rerad, men ger onekligen konstnarerna till-
falle till raffinerad stilisering — och sa ar
den lustig, tack vare den blir modebilds-
damen inte bara en stel docka, utan ett
slags en smula karrikerad tidstyp.

Na, detta var ju bara en detalj i utstall-
ningen. For oOvrigt motte man dar hela
ldnga raden av franska bocker fradn olika
omraden, inalles omkr. 8,000 volymer. Vad
en sddan dar rad bocker it ex. de val-
kanda Kklassiska gula banden ger en in-
trycket av att std framfor en krets goda,
djupsinniga vanner! Smaken kan ju vara
olika i fraiga om bokband. Men mig fore-
faller det, som skulle den uniformiteten
vara, och det icke enbart ur estetisk syn-
punkt, en stor fordel. Nar man star in-
for en samling enkelt och likartat utstyr-
da bocker, s& blir det endast titeln, for-
fattarnamnet, innehallet som talar. Bred-
vid det verkar i mina 6gon en samling
boécker av den anglosaxiska billighetstypen
med en brokig bild pd det f. 6. mycket

(Forts. sid. 312.)



REDIGERAD AV IDA HOGSTEDT.

ETT LATTVINDIGT LIVSMEDEL. SVENSKA
FISKEBOLLAR.

ATT BEREDA ANRATTNINGAR AV S. K.
fiskebollar kan ofta vara ett mycket angenamt fore-
havande. Ej nog med att grundbestandsdelen i
respektive anrdttningar redan ar fardig, utan an-
rattningarna i fraga kunna i en intresserad persons
h&nder varieras i det odndliga — Att t. ex. enbart
anvanda fiskbullar — réttare sagt fiskfarsbullar —
for en stuvning, mater intet hinder och stuvningen
kan ocksa i sin genre bliva god, men den blir ]
garna fullt sd smaklig. Och ej heller staller den
sig s& ekonomiskt fordelaktig, som om till de i sig
sjalva rikt och fylligt smakande fiskbullarna med-
tagits ndgot annat livsmedel, som i sig férenar bade
r|sb|II| het och smaklighet samtldlgt som det fram-
aver eller & andra sidan, nar motsatsen kan vara
onskvard, nagot dampar fiskbullarnas karaktaris-
tiska smak. Som for bada synpunkterna belysande
exempel kan ndmnas: fiskbullar, sammanstuvade
med makaroner eller vermiceller, jordartskockor,
etc. blir en fortrafflig anrattning i form av stuv-
ning inom smorrostat brod, eller ock som gratinc-
rad i snackor eller Iador, eller & andra sidan fiske-
bullarna, hela eller sonderskurna lagda i en tjock
god sds, med smak och farg av hummer, kréaftor,
svamp, tomatpure m. m.

Fiskbullar har merendels forut hérstammat ifrn
ndgot av vara vastra grannland och dd merendels
fran Norge och ha varit fullt oklanderliga. Men pa
sista aren ha ocksa svenska fiskbullar forts i mark-
naden. Och det ar gladjande, att den inhemska till-
verkningen fullt kan madta sig med den utldndska.

Iduns hemkonsulent har saval i Iduns provkok
som i eget kok vid olika tillfallen avprovat svenska
fiskbullar fran Stibcrgs fabriker i Goteborg och
befunnit dessa utmérkta och fullt ut lika goda som
de importerade. (Att Iduns hemkonsulent skulle
Onska en aning mindre kryddor i bullarna for att
mer kdnna den fina fisksmaken &r ju en personlig
smaksak, som hér saknar betydelse.)

Effektivt
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TVATTPULVER

Oskadligt

Stuvning av fiskbullar och makaroner.

For de husmodrar, som av nagon anledning maste
ha lattvindig mat, och lika mycket for dem, som
onska bjuda pd nya och pikanta smaratter bifo-
gas hér nedan en “del anvisningar pa olika anratt-
ningar dar svenska fiskebullar, provade saval i Iduns
provkok som vid mitt eget bord.

RECEPT MED FISKBULLAR.
(Eftertryck forbjudes.)

Enbart stuvade fiskbullar (fér 5—6 pers.).

1 helburk svenska fiskbullar, 122 msk. smoér, 3—4
msk. mjél, fiskbullarnas spad, 4—5 del. god mjdlk,
peppar, salt, socker (muskot), i &ggula.

Dosan dppnas, och fiskbullarna slas ut i ett durk-
slag sa att spadet far avrinna. Smor och mIJoI frasas
utan att blandningen blir brun, och fiskbullspad och
mjolk paspades smaningom under vispning tills
man fatt en ganska tjock, blank och jamn sas.
Fiskbullarna il4ggas, hela eller halverade, och stuv-
ningen avsmakas med kryddor. Sedan fiskbullarna
blivit genomvarma, avlyftes kastrullen och den med
1—2 msk. gradde vispade aggulan, iblandas, var-
efter stuvningen under ndgra ogonblick far sjuda
— e] koka — Over elden. Anrattningen serveras
t. ex. omgiven av ugnsrostade ostsmorgasar och
med nykokt potatis.

GLIMTAR FRAN

IDUNS PROVKOK.

Stuvade fiskbullar med makaroner (fér 6 pers.).

J4 dosa fiskbullar, % kg. ej for smala makaroner,
— de svenska makaronerna aro numera fortraff-
Ii<7;a — vatteri, salt (for makaronernas koknlng%

i msk. smdr, 3 msk. mjél, spadet frén fiskbul-
larna, 3/2—41/2 del. god mjélk, peppar, salt, socker,
1—2 msk. tomatpuré.

Makaronerna brytas 3—4 cm. ldnga stycken, och
laggas i kokande saltat vatten att koka néatt och
jamt mjuka, da spadet fransilas. Fiskbullarna upp-
tagas ur dosan och skéras i skivor. Sméret och
mjolet frésas, spadet fran fiskbullarna samt mjol-
ken paspadas under vispning och sasen far koka
nagra fa min. varefter tomatpurén tillsattes. Ma-
karonerna och fiskbullarna ilaggas att fa ett gott
uppkok. Stuvningen smaksattes med kryddor, var-
efter den serveras rykande het.

Stekta fiskbullar.

Fiskbullarna fa val avrinna, varefter de rullas i
finstott brod och stekas raskt bruna pa alla sidor
i smor. Serveras med tomat- eller kaprissds inom
risrand.

Stekta fiskbullar i graddsas.

En hclburk fiskbullar fa vél avrinna fran spa-
det. | en stekpanna frasas 2 msk. smor (omkr.
gr.) och nar det ar ljusbrynt ilaggas flskbullarna
och stekas vackert ljusbruna. De makas da at si-
dan och i smdoret blandas en liten msk. mjol. Nar
detta ar vél inblandat, paspades litet god gradd-
mjolk och sist ndgra msk. gradde. Peppar, salt
och en aning socker tillsattas, och stuvningen far
koka nagra min. Serveras med en bard av enkelt
kokta makaroner, Overstrodda n.cd rivon ost eller
ocksd med i vatten hclkokta risgryn, dessa senare
varsamt blandade med helt litet smélt smor.

Gratin med fiskbullar och jordértskockor i snéckor.

2 st)
Yi burk fiskbullar, Ys lit. jordartskockor, 1—Ip£
hekto s. k. idealmakaroner, vatten, salt. — 2 msk.
- AL -Jf e k-1 1
"Fekt” ekar konfektnisses

galla falsett genom salongen,
dar mellanaktsmusikens dis-
kreta rytm till halften drunk-
nat i sorlet. — "Konfekt”!

Pa teatern eller biografen, i konsertsalen eller

mellan jazzstegen,
efter sin konfekt.
den uppmarksamme vet ocksa vad han skall
véilja: en pase Cloettas utsokta konfekt.

Overallt langta damerna
Kavaljeren vet det, och

(Sioettay

Nordeni aUsta men modernaste
tillverkning, finnes overallt.
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- Sfeintvay & Sons

Rundflofms
Pianomagasin

Sfockfjofm
JaRo6s6ergsgatan 39

Gotel3orqg fflatmo

L. SWENSONS
helforsilvrade prima

;Bord Dessert-, Smor-,
j Ost-, Frukt-, och Kraft-

IKNIVAR

Observera stampeln:
L. S
Handpolerade

N:r 12

Erh&lles i alla juvelerare- och bo-
sattningsaffarer. Tel. 51 Hoor.

Gummans Flingor

SINGER
SYMASKINER
for al/ somnad

KAFFI KOMPAM
X*. otr eXsrjk

r: UALIi bestallaseller koFas bllllgas‘,(t (r.
lustr. priskur.

Arvika Spmnerl o. Y &vnadsaffar,

**>|tt* oss. Begar var i

Oxtorgsgatan - Stockholm

SSIM

MarQmmm

Mi\tid allmén sdaghvt,
n«r\Josit«M>\Israostrang
tfling och s6mnldshet r*>

A. B. PHARMACIA, STOCKHOLM

4—5 msk. mjol, spad fran fiskbullar och
jordartskockorna, graddmjolk, peppar, salt, socker.
Till. snackorna: 2 stora msk. smor eller véatxmar-
gann, 3—4 msk. riven ost.

Fiskbullarna skivas. Jordartskockorna skrapas,
skdljas och kokas mjuka i latt saltat vatten. Ma-
karonerna laggas i kokande vatten, tillsatt med salt.
— | smoret och mjolet frasas allt fisk- och nagot
litet av jordartskockspadet péspades, och redningen
avslutas med god mijolk till en tjock och blank sas.
De skivade fiskbullarna och dito jordartskockorna
'laggas tillika med makaronerna. Massan avsmakas
med kryddor och fordelas i smorda och ostbestrod-
da snackor. Ost och sma margarinflockar stros
ovanpd och snickorna gratineras omkr. 15 min. i
god ugnsvarmc.

En fin fyllning i omeletter

ar y? dosa skivade fiskbullar, 2 hekto rakor, och
omkring 1 tekopp kokta i ringar skurna makaroner.

2 msk. smor frasas med 4 msk. mjoél och gradd-
mjolk och fiskbullspad paspadas till lagom tjock-
lek. Ré&korna rensas och stjartarna ilaggas i stuv-
ningen jamte fiskbullarna och makaronerna. Kryd-
dor efter smak tillsattes, och om sd 6nskas avredes
stuvningen med 1 aggula vispad med 2—3 msk.
tjock gradde. Racker till en ganska stor omelett.

I. H—DT.

*

IDUNS KOKSALMANACK.

SONDAG. Frukost: Biff a la Lindstrom, kokt
eller stekt potatis; smér, brod, kaffe eller te; vete-
krans. — Middag: Lattvindig tomatpuré med ost-
smaorgésar; spackad renstek, brunkal, kokt potattis;
apelsin med ris.

MANDAG. Frukost: Sillgratin; smér, bréd, ost,
kaffe. — Middag: Kroppkakor med smaélt smor;
prinsessoppa med vispad gradde.

TISDAG. Frukost: Uppstekta kroppkakor med
lingon; smér, bréd, ost, kaffe. — Middag: Imiterad
stekt laxrygg med korintsds och potatis; semlor
och mjolk.

ONSDAG. Frukost: Jordartskockor i aggstanning
med rort smor; smor, brod, ost, kaffe — Middag:
Ragtt p& renstek (rester sedan sondag), kokt eller
stekt potatis; blabarssoppa med klimp.

TORSDAG. Frukost: Kokt salt sill med hackat
agg och smor, ost, smor, brod, kaffe. — Middag:
Arter och flask; plattar med sylt.

FREDAG. Frukost: Makaronilada med kétt- eller
flaskrester; smor, brod, kaffe. — Middag: Stekt
rodspotta med brynt smor eller margarin och citron,
kokt potatis; kall uppstjalpt majzenakram med
saftsas.

LORDAG. Frukost: Stekt strémming med pota-
tissallad; smér, brod, ost, kaffe. — Middag: Kott-
fars med stuvade makaroner och potatis; aprikos-
soppa med sméskorpor.

RECEPT.
(Eftertryck foérbjudes.)

Lattvindig tomatsoppa (for 6 pers.). 1)4 msk.
smor (45 gr.), 4 msk. mjél, 2 msk. fast tomatpuré
fréan burk, 1)4—1JJ lit. hett vatten, 1 tsk. fast kott-
extrakt, salt, cayenne- eller vitpeppar, y2 tsk. socker.
— Att bjuda till soppan: Ugnsrostade ostsmorgasar.
— Smoret och mjélet sammanfrasas dver elden, men
blandningen boér ej bliva brun. Tomatpurén till-
sattes och omblandas val, varefter det kokande
vattnet (eller svag buljong, kott- eller gronsaksspad)
smaningom paspades. ~ Soppan, som bor vara ganska
simmig, avsmakas med kryddor, samt, om endast
vatten anvants, med 1 tsk. god kottextrakt. I>en
serveras rykande het med rostade ostsmorgasar, vilka
beredas pa sa satt att ordinart stora skivor av vitt
brod tamligen tjockt bestrykas med vaxtmargarin
(eller smor), bestrés tjockt med riven ost (frén kan-
ter e. dyl.), delas kryssws med vass kniv i fyra de-
lar, stallas pa plat och s& inféras i god ugnsvarme
att bliva rostgula. Smorgésarne laggas hogt p& fat
och bjudas till soppan.

Brunkal (nyligen demonstrerad pd den danska hus-
modersutstallningen av férestandarinnan for Sor0
husmoderskola, frkn E. Vestergaard). ! medelstort
vitkalshuvud, 2 msk. socker, 2 stora msk. (75—85
gr.) vaxtmargarin, salt, vatten (attika).

Kélhuvudet avputsas och skares i 1 cm. breda
strimlor, vilka skoljas och fa val avrinna p& duk.
| en jarngryta, som ej svartar (eller i en alumi-
niumkastrall) sammanbrynas sockret och margari-
net. Nar blandningen ar ljusbrun, ildgges den nu
torra vitkalen och far under omrérning med tra-
sked sakta bryna. D& kélen &r gulbrun, paspades
litet vatten, salt tillsattes, och om brytning i sma-
ken onskas, iblandas 2—3 msk. rodbets- eller annan

Tank pa Blomsterfonden'!

Stockholm.

Riks & Allm. tel.: Namnanrop Blomsterfonden.
(Forts. fr. sid. 211.)
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Tveka ej i valet av tval

utan kop

Gahns Lanoiatval

Zlar mycket omtyckta,

3/4 Kkg. evsk”
Choklad. endasl
Konfekt 5kr.

Marmelad per ask

till landsorten fraktfritt 5:8 Okr. pr.ask rekommenderas.

PERCY F. LUCK & Ci

HAVRE-MUST

Bésta medel mot magsyra.
For aldringar, vuxna och barn.

Ekstrom®*



For rekonvalescenter

e INFlUENSA

Sanaux&fi

det basta medlet till att atervinna forlorade krafter.
Sanatogen rekommenderas av Over 22000 lakare och anvén-
des bl. a. som styrkemedel vid:

1. nervlidanden

2. rekonvalescens och alla svag-
hetstillstdnd

3. mag- och tarmsjukdomar

4. bleksot och blodbrist

lungsjukdomar

hjart- och njurlidanden

barnsjukdomar

gikt och sockersjuka samt
vid rachitis (eng. sjukan).

PNo;

Sanatogen-priserna aro sankta fran 1 mars.
Sanatogen fas pa alla apotek och i drogaffarer. ™

A.-B. NORDISKA
TVATT- & STRYKINRATTNINGEN

LEVERERAR PA KORTASTE TID

HUSHALLSTVATT

SKONSAM OCH SAK-
KUNNIG BEHANDLING.
INOA FRATANDE AMNEN.
FORSTKLASSIGT ARBETE.

H. K. H. Kronprinsens

Hofievenntsr ALLM. TEL. NORR 9960 RIKS TEL. 30460

ATILL KONFIRMATIONEN!V

OLFERT RICARD:

Ungdomsliv.

Mod forord av Prof. W. Kudin.
2:a uppl. Pris 4:75, klotb. 7:50.

Lar oss aftl bedja.

En bok om bén grundad pa bi-
belstudium.
2:a uppl. Pris 4: 75, klotb. 7: 50.

D& Han vandrade har

nere.
Elva fantasier. Med illustratio-
ner av Viggo Hang.
Pris 4: —, klotb. 8: 50.

EOVARD

Fosterjord.

Folkepos. 4:e uppl. Pris 2:
P klotb. 1%p

Kristus och hans man.

Studier i religiost sjalsliv belyst
av bibliska gestalter oeh héandelser.
3:e uppl. Pria 7: 25 klotb. 10: —
Paulus.
Kristi Jesu apostel
Pris 1: 75. klotb 4 —
Vinter och var — B
— Sommar och host.
En &rgang predikningar.
oversatt», av Oscar Malmstrom.
Tva delar a hoft. 6:50, klotb. 7:—

EVERS:
Vakt och vard.
Dikter och (al. Pris 4: 50.

CLEMENS AHFELDT:

Predikningar

liAllna i
Stockholms slottskapell
Pris Kl Kklotb. 4: 50.

Nya predikningar

hallna i Stockholms slottskapell.
(Ttllilgnad lle sv. »ska laroverkens
ungdom ) Pris 3: — klotb. 5. —

C. E. FRITZES BOKFORLAGS AKTIEBOLAG

AXAICA

>>

WEN DE MAS5TE, VARA MOGNA

Recept

gratis!

Tillskriv

The Banana Company A.-B.

Norrlandsgatan 16 - Stockholm.

attika. Kokkérlet forses med I&tt tillslutande lock
och kélen fa sakta koka tills den ar mor eller omkr.
2—2/e tim.  Obs. Fardigkokningen sker hést i kok-
lada, tidningspaket” e. dyl.). Fardig skall brunka-
len vara fullt torr, med varje kélstrimla liggande
sérskild, men desslikes skall den ocksd tara mor
och saftig.

Spackad renstek. — Ett stycke av steken pa 2/2—
3 kg. berdknas racka till tvd middagar for 6 per-
soner samt en frukost (har fredagens makaroni-
lada). — Kottet lagges i mjolk blandad med vatten
och ‘upptages efter ndgra timmar, spickas tatt med
strimlor av flasket eller rokt flask ombindes med
fina snoéren, ingnides med 2 tsk. salt och 1 tsk. torr
senap och brynes i smdr eller annat lampligt fett.
Under stekningen, som sker i en stekgryta, spéddes
forsta timmen med kokande vatten och déarefter
med uppkokt, oskummad mjolk. Stekningen sker
sakta, under 0sning var 1s:dc minut samt spadnlng
nar sa erfordras. Séscu avredes med mj6l och 2
msk. riven mesost och spades med graddmjolk.

Apelsin ined ris (for 6—7 pers.). Knappt 2 del.
stora risgryn av bésta sort, omkr. 1/2 lit. vatten,
1/2 del. socker, 2/2—3 del. thCk grédde, 4 apelsiner.
— Risgrynen rensas fria fran eventuellt morka
gryn och skrap. De skoljas forst i kallt vatten,
skallas s& i hett vatten och Gverspolas med kallt
vatten. Grynen pasattas i kokande vatten och fa
koka mjuka, men fa cj ga sonder eller bliva mosiga.
De hallas upp i en sikt, 6verspolas med Kallt vatten
och fa avrinna. — Apelsmerna som bora vara fasta
och tamligen stora, skalas, befrias frdn karnorna
och skaras med vass kniv i sma tarningar, och blan-
das med strosockret. Gradden vispas till hart skum
och alltsammans blandas samman strax fore serve-
ringen. Anréttningen upplégges hogt i en storre
kompottskal, och kan, om sa behagas, garneras med
apelsinklyftor eller nagra roda bar!

Prinsessoppa (for 6 pers.). 1/ del. friska korn-
gr?/n = Iit. vatten, 1/ hekto torkade &pplen, 1/2
el. socker, 1 aggula | del. grddde. — Grynen skol-
jas vl oeh pasattas i halften av vattnet och fa koka

mjuka i aterstoden av vattnet. Nar grynen iiro
t|| hélften kokta, ildggas dpplena, och alltsammans
far koka fardigt, varefter det hela passeras. Sop:
pan hallos tillhaka i kastrullen och spades, om sa
ar behovligt med mera vatten. Sockret tillsattes,
och soppan far ett uppkok, da den avredes med den
med gradden vispade dggulan.

Imiterad laxrygg (for 6 pers.). Omkr. 1 kg. vac-
ker kabeljo, vatten, mjolk, 1 hit soda i storlek av
en liten hasseln6t. — Till panering och stekning: |

(1;( 3—4 msk. gradde, 4—6 msk. stéthréd, smor och
kokosflott (eller annat fett) blandat. Kabeljostycket
skolljcs och lagges i rikligt med vatten, dari den
upplosta sodan ilagges, Efter 12 timmar sls vatt-
net liort och nytt péhalles (d& utan soda), och
efter ytterligare 12 tim. lagges fisken i mjélk och
far ligga i denna 10—14 tim. Fiskstycket torkas och
skares i V/2 cm. tjocka skivor, som doppas i det
vispade, med mjolken blandade &gget och véndas
i stotbrddet. Skivorna stekas vackert hruna i smoér
blandat med flott eller vaxtmargarin. ~Anrattningen
serveras het med kointsds och kokt, rdskalad potatis.

Jordértskockor i dggstanning (for 6 pers.). 1/
lit. jordartskockor, vatten, salt. — 3 stora &gg, 1
msk. vetemjol, 6—7 del. god Ii()lk salt, peppar,
socker, 3—4 msk. riven ost, 2 msk. stotbrod, 1 msk.
smor eller vaxtmargarin. — Artskockorna skrapas
natt och l&ggas allt efter som de &ro fardiga i vat-
ten, tillsatt med litet &ttika. (Detta for att de ej
skola morkna.) De avskoljas, laggas i kokande sal-
tat vatten och fa koka tills de aro natt och jamt
mjuka, da spadet fransnas (Delta lillvaratages for
spadning av soppa, s&s, stuvningar e. d.) En form
smdrjes med smor eller margarin och bestrés med
ost och stotbrdd, och de avrunna jordartskockorna
ildggcas. Mjolet utvispas val i &ggen, mjolken
iblandas och kryddor tillsattas. Blandningen halles
i formen sa den nar over artskockorna. Riven ost,
stotbréd och sméa smorflockar strés ovanpa, och
formen infores i varm ugn. Nar &ggstanningen
kénnes fast och ytan &r gulbrun, &r anréttningen
fardig och serveras genast varm med rort smor,
i vilket man med fordel droppvis irdrt 1—2 msk.
jordartskocksspad och saften av / citron.

. H—DT.

(Forts. fr. sid. 300.)

praktiska pappomslaget som en samling an-
nonser. Den ena lagom sensationella och
reklammaéssigt lockande planschen invid
den andra lem, sa blir det inte alltid bokens
séljarens inte forfattarens) stimma: ».képb

och det ar som om det dar kolportérropet
Overrostade bokens egen milda stdmma.
XA, den anglosaxiska smaken i fraga om
bokomslag bar ju nu ocksd trangt in hos
0SS.

Som sagt, ndr Frankrike kommer med
sina bocker, kommer det med négot av det
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Aug. FOrsters

Flzﬁlar oeh Pianinon

rschs Pianinon
CEDERGKEN & Mill.l.LEK

Regeringsgatan 26. Stockholm -~

Perenna Vaxter

100 st. i 50 vackra sorter, vart

val, med namn Kr. 25: —
50 st. i 25 vackra sorter, VArt

val, med namn Kr. 15: —
25 st. i 13 vackra sorter, vart

val, med namn Kr. 10: —
Stam-, Thea- och Remontantrosor
nya sorter, kraftiga exemplar

billigast fr&n
LinKopings Tradgardsforening
Rikstel. 1549  Katalog gratis o franko.

Titta noga
pa detta Troll

Billiga o. bra aro VIKING-

Sveriges  Urma-
kares A.-B:s ékta Véickarur

Fornicklat fodral

med massingsbot-

ten. Stort m&s-

singsverk. Kraftig

vackning. Saljas

under garanti av
alla

Urmakare.
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Boras

Begar offertl



Varldsmaérket bland fickur.

6,000,000 Omtga-ur | bruk.

John
Galsworthy

ar dagens
stora
litterara namn

VAD NI HOR LASA AR
ALLTSA

JOHN GALSWORTHYS
nya roman

VILLA RUBEIN
kr. 5: 75
och

JOHN GALSWORTHYS
R OMANETR

| DEN NYA, PRISBILLIGA
O. DOCK ELEGANTA UPPL.

8 BAND
Haft. kr. 40. I pergam. kr. 64.

Separat sdljas: Herrgdrden,
kr. 7.50; Aristokrater, kr. 7. —,
Broderskap, kr. 9:75; Den svarta
Momman, kr. 8:—; Formoget
folk. kr. 8:75, Tornestigen, kr.
8: 50; Familjen Freeland, kr. 7:—

Svenska Andelsforlaget

GO
TAND-CREME 0Ore

Drakter, Kostymer
Kappor, Overrockar

som kemiskt tvattas hos oss
garanteras bli till bel&tenhet

Jkonfargen & 'Kem.
Ovattanstalt, GoOteborg

KUNC-L. HOVLEVERANTOR

WISSENS

Choklad ' Kom fekt
LakritziKaramftirr

Spécialité:
NISSENS BROST-
KARAMELLER*

KULORT

SHANTUNG

85 CM. BRED

5.50
STORT FARGURVAL

a/b NORDISKA KOMPANIET
SIDEN-AVDELN.

HMIETHHTTIM. -

T 1 lduns provkok demonstreras nésta f
| tisdag den 28 mars kl. 11.30—2.30 till- |
| lagning av sallader. |

basta det kan ge oss. Jag kan pa tal om
denna bokens utstéllning inte sluta annor-
lunda an med citat fran den utmarkte novel-
listen Paul Ernst — ett citat som man
gott kan lagga pa minnet: »Bockerna aro
vara trogna vanner, emedan de skanka oss
allt vad de 4ga. De &ro ansprakslosa; aret
om kunna de st pa sin hylla och forgaves
vanta att vi skola titta i dem.------- det finns

inget battre och heller inget mer omvéaxlan-
de séllskap &n bocker. Alla slags manni-
skor ha i dem uttryckt sitt visen och stén-
digt ingenting annat &n sitt innersta vasen.
P& bokhyllan rader samma likstallighet som
infor Gud. Dar stdr den vise sida om sida
med narren, den &dla bredvid skurken, den
rike bredvid den ringe.» E. TH.

Kvallar pa parkett.

FRU GERDA LUNDEQVIST-DAHLSTROM
har anyo framtratt for stockholmspubliken i Tora
Parsbergs roll pd Svenska teatern, och nu som forr
l6ser hon uppgiften med samma poetiska glans och
innerliga varme. | henne &ger Bj6rnsons underbart
tecknade kvinnokaraktar en framstéllarinna, som
tillvaratager diktens alla skonheter och lyfter upp
dem i idealitetens stralrymd. ..

Haromkvéllen upplevde Mozarts Figaros brollop
sin 400:de forestallning pa var opcrascen. De roda
lyktorna borde den kvéllen ha illuminerat opera-
fasaden till tecken pa publikens intresse for ett ton-
konstens mésterverk, vars skdnhet ingen tid kan
fordunkla. Men kvéllen visade samma uppsyn som
alla andra kvéllan, d& inte Offenbach och Reinhardt
aro herrar i konsttcmplet: en halvtom salong och
en ordinar fortjusning hos auditoriet. Men pa sce-
nen fattades ej hdngivenheten for Mozarts snille.
Séangen, spelet och de vackra sceninteriérerna — allt
gick i den tjusande roccocons tecken.

Konsertforeningen &gnade ocksd harom kvallen
en timme & Mozart, med framforandet av hans
Linzersymfoni. Dess latta glittrande melodivavnad
lar vara skapad pa fyra dagar, men hos Mozart
var ju ingivelsen en standigt flodande Kalla.
Efter symfonien, som fick ett gott utférande, sjong
Lola Artot de Padilla med sin vackra, val utbildade
sopran en aria ur “Cosi fan tutte” plus ett par
sanger av Mahler. Programmet avslots med Ber-
lioz orkestralt roliga och intressanta Irrblossdans
ur ”La damnation de Faust”. ARIEL.

Kvinnligt yrkesregister, som redigeras av Bertha
Wiman, har nu utkommit for 1922 . Det innehaller
utom den sedvanliga forteckningen 6ver kvinnliga
yrkesutdvare, utarbetad enligt senaste uppgifter,
aven redogorelse for utbildning, kompetensfordrin-
gar o. d. for olika yrken, som med intresse bora
studeras av alla unga flickor, vilka std infor valet
av levnadsbana. Den nyttiga uppslagsboken inne-
haller bl. a. en intresant artikel om Gemensamma
maltidstimmar, av Eth. K., Anna Bchle skriver om
Rytmik och plastik som kvinnligt yrke, tradgards-
arkitekten Ester Claesson har en uppsats om an-
laggning av mindre tradgardar och Elisabeth Krey-
Lange skildrar den nyaste internationella ungdoms-
rorclscn.  Som separattryck medfoljer en lérorik
uppsats av advokat Eva Andén om Den nya akten-
skapslagen. Kvinnligt Yrkesregister, som ar en ut-
markt handbok for alla kvinnor och som vél fyller
sin huvuduppgift att forbinda efterfragan pa kvinn-
lig arbetskraft med tillgdngen pa sadan, betingar ett
pris av tre kronor.

KONFIRMATIONSKLANNINGAR.

Fort. fr. sid. 304.) o .

riser: Tillklippt" (efter matt) i crépe de chine
med voile i underkiolen, tvattsilke till broderiet, vil-
ket uppritas och pabdrjas, kr. 66:— Med tyll och
spetsar (smal valencienne eller bincheim.) ett till-
lagg av kr. 6:40. Pappersmonster till kladningen
och broderiet uppritat kr. 5. —.

Modellen Margit. Denna enkla modell ar klippt
i kimonoform med en smula extra vidd tillagd och
inrynkad i sidorna. Broderiet ar gjort i parlgarn
i ett monster av stora rutor och enkelt stiliserade
blommor. Parlgarnet lampar sig sédrdeles vél for
broderi pa créf)e de chine i det moderna trddmanéret.

Priser: Tillklippt (efter matt) i crépe de chine
med garn, broderiet uppritat och paborjat, kr. 37: —
Samma i vit voile kr. 17:75, PaEIpersmdnster till
kladningen och broderiet uppritat kl. 4:—.
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alla husmodrar erkdnna att

ZENITH'S EXTRA VAXT

fortjanar hedersplatsen som

finaste hushallssmor bér
det aldrig saknas i ndgot hem.

Det ar karaktaristiskt

for Nestlés barnmjol att barnet icke blott mar
vél av detsamma utan att barnets vikt
&ven regelmdssigt tilltager med sam-
tidigt muskel- och benbildning utan
ensidig fetma. Men framfor-

allt =~ ligger  barnmjolets
styrka déri, att det
forebygger de far-
liga mag- och
tarmkatar-
rerna.
MED
tIEhTRA

Den noderna . .
husmoderns tvatt%alp

Svattar 100ki tvatt pr dao

for 2. totalkostnadav”
ho£st 156rt pr

Elektra-

Ctvercras komplett medelekt
nsk motor samt med eller
utan vridmaskin: olika
storlekar fran kr555 1

DEMONSTRERAS |
VAR UTSTALLNING

““Vasagata h 40
Stockholm

«iIKSTEIEF
9991

SJOSTEDT t-C2

Sthimstel
15391



VIKINGABALK

Glém ej bort, nar handelsmannen du besoker,
just den vara, som du borde kdpa,

men kop aldrig annat, hur han ryggen kroker
och hur rappt hans tunga an md lépa —.

Viking hdogsta glans dt alla skodon skanker;
annan skokram ingen pa dig tubbe

och om kramarn pa en annan vara tanker,
drag ditt svard och ropa: Vet hut, gubbes

En hel stad praktiskt taget rattfri

efter utldggning av "RATTUT”.

| December manad 1921 utlades "RATTUT"
i samtliga 1200 fastigheter i staden Kallund-
liorg i Danmark, vilken da var fullsténdié;t
oversvammad av rattor... Den 14 d:s meddelar var represen-
tant i Danmark, att enligt officiell rapport fran myndigheterna
ihKaIIundborg ett mindre antal rattor funnos kvar i 60 fastig-
eter.

Saledes har "RATTUT” efter endast ell utlaggning utro-
tat rattorna fullstandigt i 95 % av stadens fastigheter och
till stor del i 6vriga 5 % av fastigheterna, Kr. 125 pr pkt.

BERNER & ZETTERSTROM, Géteborg D.

Séljes & apotek, farg. och kemikalieaffarer samt speceriafarer pa landet.

Detta kaffe
re nommen-
deras sar-
skilt for god

och fyllig
arom.

PERCY E LUCK & Co.

Varje familjeforsorjare bor bereda sina efterlevande
Pension i

ALLMANNA ANKE- och PUPILLKASSAN

— Grundad 1784 —
Prospekt portofritt p& begaran, varvid denna tidning bor aberopas

STORKYRKOBRINKEN 11 - STOCKHOLM

OXITA

. «AQP'fcSV'Vi'?
?» MAOGA/>iees*4/e//r. srocer/rot"e

LASARINNORNAS
SPALT

Signaturerna ’Mycket bekym-
rad’, "Tilly”, Forhoppningsfull 26
&r, Ré&dvill Landsortsflicka, Li-
dande, "T. j—c.”, "A. L. 56", "E.
A" "Livsintresse”, "T. H,
”Landsortsfru”, “Froken D. L.”,
ha personliga svar att avhamta &
redaktionen. Insédnd adress och
svarsporto, sa tillstilla vi Er sva-
ren.

For att undvika forvaxling av
likalydande signaturer pd denna
avdelning fa vi uppmana alla som
insanda fragor att icke kalla sig
”Mangarig prenumerant”, ”lduri-
van”, eller dvl. — hur smickrande
detta &n &r for redaktionen och
hur néra till hands beteckningen
an ma ligga — utan om mojligt
védlja mer originella och person-
liga signaturer.

SVAR.

Svar till ”M?/cket bekymrad”.

Vid Carlshélls sjukhem, rikste-
Icfon Stockholm 10696, plagar sa-
dana sjuka omsorgsftdlt vardas
till humant pris.

FRAGA.

Jag &ar 37 ar, har en rar flicka
pa afta ar, har varit olyckligt gift
och darav_ blivit ensam och utan
vanner. Ar av naturen glad och
det sades forr att jag var mycket
trevlig i séllskap. Nu har jag nés-
tan endast min lilla flicka att um-
gas med och som jag langtar ef-
ter séllskap och nagon att umgés
med, undrar jag, om det bland
Iduns lasarinnor i Goteborg finns
nagon olyckskamrat som &ven
kanner sig ensam och i behov av
nagon vaninna eller om det finns
nagon klubb som skulle passa.
Tacksam for svar till Iduns re-
daktions svaravd, f. v. b. ar

Flerarig helarsprenumerant.

FRAGOR OCH SVAR

Fraga: Vore tacksam fa veta
huru fa bort gul ”inbrand” farg,
som till félje cigarrettrokning miss-
pryder naglar och fingertoppar.
Har forgaves forsokt pimpsten,
vatesuperoxid. M. M.

Svar: Vi ha verkligen for Eder
rakning fragat saval en legitime-
rad l&kare som ock andra sakkun-
niga pa omradet, men av alla ha
vi fatt samma svar. Och detta ly-
der kort och gott: att det gives
intet yttre medel som kan taga
bort den missprydande gula far-
gen pa fingertopparne, utan att
dennas forekomst har sin orsak
uti, att hela Edert kroppssystem
cj tdl vid det stora eller kanske
ringa? antal cigarretter, som ni
dagligen konsumerar. Man ansag t.
0. m., att Ni borde vara glad 6ver
att fingertopparnas fula utseende i
tid gav Er en varningssignal, in-
nan &nnu allvarligare foljder vi
sade sig. Det enda Ni har att
gora, ar att gradvis inskranka pa
cigarettrokningen; att alldeles
upphéra med den, vore kanske i
Ert fall ett allt for hardhjartat
rad — trots att savdl Er kassa
som hélsa skulle vinna darpa!

Fradga: Bor en ogift dam vid
presentation av sig sjalv endast
namna sitt efternamn eller bor
detta foregas av froken?

Enfaldig.

Svar: Det ar lampligast att saga
&ven titeln fore namnet, d. v. s.
om Ni ar fru eller froken. Ager
Ni moéjligen ndgon annan titel,
som t. ex. statsradinna, overstinna,
doktorinna c. d., s& behover Ni gj

utom i vissa sarskilda fall — &t-
minstone vid det forst namnda
— ndmna denna. — Men i dessa

och liknande fall hade Ni nog ej
behovt fraga darom !

Fraga: Harmed tager jag mig
friheten tillskriva Eder med an-
ledning av att jag ar i trangmal

Zwitsersch
Fabrikat.

Saljes pa
apoteken.

30 arig Erfarenhet.

Dr. Ho

mmel”

Hamatogen!

Det

basta blodbildande

Kraftmedlet

for barn och vuxna i alla aldrar.

AkKtiengesellschaft Hommel's Haematogen, Zurich.

Generalagenter for Sverige:
Apotekarnes Droghandels Aktiebolag, Géteborg o. Stockholm

Blomsterl6Kar, rosor m. m.

for varplantering:

Kinesiska Silkes-pioner.

Kinesiska Silkes-gioner. Dessa trad
gardens foérnamsta prydnadsplan-
tor &ro_vinterhardiga, ‘ge haérliga,
stora silkeaktiga blommor sall-
synta farger och dofter. En gang
planterade sta de for varje ar pa
nytt i blom. Finnas i _en maéangd
farger och nyanser fran Kklarvit,
créme, rosa, rod till djup purpur,
Pris pr 1 st. 1: 65. 5 st., en av varje
farg. 7:80. 10 st. 15 kr., 15 st. 22 Kr.
5 st. av en farg 7 kr. Lev. aven i
bl. farger, vart val. 5 st. 6 kr., 10
st. 11 kr.. 25 st. 25 kr.
Rcinontantrosor utmarka sig fram-
for alla andra rosor genom sin

stdende i gréasplaner. Finnas i
farger, rosa, stalbla, gul, réd, vit
Pris pr st. 1:75. 10 st., 2 av varge
farg, 16 kr., 5 st. av en farg 7:%.
ilost-phlox ar en praktfull grupp-
véaxt genom sin rikedom pa Targer
och blommor, Under blomningsti
den ar den sa overholjd ined blom
klasar, att inga blad synas, endast
blommor. Phlox finnes i farmer
vitt, rott, rosa, rosa med rott samt
lila, Pris pr st. 1 kr., 5 st., en av
Xa;?e farg, 4:50., 5 st. av en férg
r.

~ Anenioncr, harliga, storblommiga.
i vackra fér%n anser, blomma hela
sommaren ocl rivas Overallt, st.
85 oOre, 12 st. 1:65, 24 st. 2: 95, 50 st
5:50, 1(H) st. 10 kr.

Kanunkler, praktiga dubbla blom

mor i mycket vackra farger, ut
markt gruppblomma. 10 st. 75 érr.
15 st. 95 Ore, 25 st. 1: 95, 50 st. 3:75,
100 st. 7 kr.

Enkel begonia, ékta jatteblomman
de. i farger vit, rosa, gul, orange,
scharlakan och svartroéd. 1 st %
ore, 6 st., en av varje farg 195
10 st., en farg, 1l kr.

Dubbel begonia, stora, dubbla
blommor i farger som enkel be
gonia. | st. 38 ore, 6 st. 2:25, 10
stéleré_fi‘irg, 3: 25. K «

adiolus, ny _ prakt| vackraste
nyhet 1 farger¥w(§ Taxrosa. orange
rod, rengul, indigobla. sammetsrod.
morkrosa, karminrdéd, 1 st 33 ore,
8 st.,, en av varje farg, 2: 45, 10 st.,
en farg, 2:75.
Montbretla, mycket vacker f\]pp—
n

anser i blandning.
st. 1:45, 25 st. 1:95 50 st. 3:75 100

rikedom pa vackra och lysande féar-Ist. 7:25

ger.
djupaste morkrott och violett, de
aro dessutom mycket hardiga.
liemoutantrosor finnas i farger
karminréd, svartrod, mork
snovit, silkesrosa och rosa. A
styck 1: 75. 6 st., en av varj
10 kr., 5 st. av en farg 7:50
Thea-hybrld- och Thea-rosor
mycket ‘rikblommande,
aro mycket valluktande och ha en
fin och elegant form. De finnas i
manga praktfulla sorter och farger
fran ~ scharlakan, rosa, orangegul,
laxfargad, laxrosa, korallréd, rent
?ul till orange-rédgul.. Pris pr 1 st.
kr., 8 st., en av varée farg, 14 kr
5 st. av en farg 8:50.
Polyantharosor &ro de for plan-
tering i kruka allra lampligaste, de
aro mycket rikblommande. stam-
men &ar buskformig och blommorna
framkomma i stora klasar. Aro

farg,

aro

aven synnerligen lampliga till grlﬁg—'irislista gratis.

er, hackar och ~infattriingar.
innas i harliga i 1
morkrosa. korsbarsrod, ljusrosa till
morkrott. Pris pr 1 st. 2 kr., 5 st.,
en av varje farg, 9 kr., 5 st. av en
farg 8: 50.

Klangrosor é&ro kraftigt vaxande
och oerhért rikblommande, plante-
ras intill inur, veranda eller fri-

GARANTI: Varor ej till
med n?(a gratis.Order = torde
medfoljer varje order.

fran renaste vitt och rosa till!

urpur,
ris--pr--pamsta  och

blommorna

farger fran wvitt, arorna

belatenhet atertagas, ej
insdndas snarast.

Alla ovannamnda blomsterlékar
aro avsedda for tradgarden. For
krukodling rekommenderas:
| Prakt-kruk-liljor, jatteliljor med
lenastaende vackra ‘blommor, for-
& mest eleganta kruk

Jattelokar. Farg: vit,
rosa. rod. 1 st. 1:75, 3 st., en av
varje. 4:95.

y-kruk-Calla &r just inkommen
i nya, extra oda variationer,
mycket kraftiga Iokar. Vackraste
och most omtyckta _krukblomma.
Finnes i farger: renvit, rengul, vit
med brokiga blad, 1 st. 1: 45, 3 st-
en av varje. 4: 25

Gloxinia. Olika farger. Pr st. W
ore, 5 st. 2:50. Utmarkt vacker
krukvaxt. A

Fransad Kruk-Begonla, i féarp«
som enkel begonia, stor, praktfull
I st. 48 Ore, 6 st. 2: 75.

Koksvaxt- o. Blonisterfroer i lager.
Aterforsaljare och

jblomma.

enter antagas,

sandas Overallt, noT
grant packade och med garanti fi/
varans &kthet och grobarhet. Li-
kvid uttages genom  postforskott
|eller efterkrav, order understig
de 5 kr. torde atfoljas av likvid
garna i frimarken, =~ jamte 80 ore
till porto.

grobara ersétta-4
Obs.! Odlingsanvisnin?

angdende sysselsittning och en WIDNERTZ' FROHANDEL, Halsingborg 10
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Av SANGALLA the

rekommendera vi vara kidnda méarken

“PEKOE SOUCHONG*

“IMPERIAL*“, “ORDINARY*
i originalférpackningar.

PERCY F. LUCK & Co.

SVENSKA MEDICI

torkade blabar, lingon,

Hogsta kvalité.
enkla att anratta.
ge dessutom en god sylt.

Billiga,

Baran ge utméarkta soppor.

11111111111111111111111L in in*

NALVAXTFORENINGENS

epenat, dill, sopprdttar m. m,

hallbara, latta att férvara och
Lingonen

Sopprotterna ge med obetydlig

lettillsats en véalsmakande buljong. Utforlig beskrivning med-
foljer varje kartong. Finnas i varje valsorterad speceriaffar

OBS.! Forekomma i minut endast i vara kartonger.

\Vcsfmanlands
bans Tidning

ar Lanstidningen for

Véstmanlaid och Bergslagen
Lanets enda morgontidning
Daglig upplaga
12,500 exemplar*

Det blataannonsorganel
Elks

gottgo

L

Aktenskapsforord. Boskillnads-
och  &ktenskapsskllin&dsm&l.
Bontredningar och arvskiften.

TESTAMENTEN

Advokatfirman

Anden & Staél von Holstein

5vm Anden.

Mathilda Staél von Holstein
Lilla Vattugatan 14.
7676, 24488. Allm. 1888«

r a

Depositions- & Kapitalrakning

Hogsta gallan

de ranta

lamplig sddan som rekommende-
rar till intréde vid Fackskolan for
huslig ekonomi till lararinnekur-
sen A. Har genomgatt 8 klasser,
Hammenhogs lanthushallsskolas (5
man. kurs) och en dito, som la-
rarinnas hjalp, dessutom har jag
praktik fran hemmet. Kanske en
plats Pa storre gard el. dyl. skulle
vara lampligt och om sd &r vore
jag mycket tacksam for anvisning
pa dylika. Med utmarkt hogakt
ning. u. 0.
Svar: Skriv direkt till Facksko-
lan och begar prospekt, sa far Ni
fran forsta hand de upplysnlngar
Ni behover. S& mycket kunna VI
dock upplysa Eder om, att bl.
fordras Ilet?/g om innehavd tja-
narinne- eller liknande tjanst —
hos en helst fraimmande familj,
dar vederbdrande arbetat till hus-
moders belatenhet minst under 3
mén. — En dylik anstéllning hor
cj vara svar att erhalla — dock-
far redaktrisen for Iduns frago-
avdelning &nnu en gang papeka
om, att hon icke idkar ndgon slags
platsformedllng i fragospalterna!

Fraga: Ar det passande for ett
forlovat par, att tilloringa sin se-
mester pa nagon badort, utan att
hava nagot "forklade”. S. S.

Svar: Mycket tyckes nu ga for
sig, som for blott ett tiotal ar till-
haka skulle ansetts som mycket
opassande! For var del anse vi,
att forlovade bora utan anmark:
ning kunna vistas vid samma bad-
ort, men givetvis endast i det fall,
da fastmon har en eller ett par
fruar eller ¢j allt for unga frok-
nar, som hon har att dagligen
hylla sig till. Trevligast ar det,
och borde for bagge parterna ock-
sd kannas angenamast, att man
frén borjan gjorde sig underrattad
huruvida ej pa badorten man kun-I
de parakna sallskapet av en eller,
annan bekant familj. Detta dar|
fore, att fastmannen da ocksa fin-
ge ett manligt séllskap — vilket
t. 0. m. for en fastman hor kunna

ara en behaglig omvéxling!

Fraga: Vore tacksam om nagon
av lduns l&sarinnor ville upplysa
om huru man kan lara sig _pors-
linsmélning pé& egen hand, &ar lk>-
satt i mindre stad dar ej tillgng
till undervisning finnes.  Finns
larobocker i @mnet?

Intresserad skanska.

Svar: Enligt den ganska inga-
ende kdnnedom som vi dga om
porsllnsmalnlng ﬁrundad pa mer
an 20-arig praktisk erfarenhet, tro
vi ej, att man kan genom nagon
in sa vederhaftig bok lara sig pa
egen hand den ej sd latta konsten
att mala pa porslin. Dartill for-
dras lektioner av en kunnig léra-
rinna, som noga foljer nyborja-
rens minsta penseldrag och stund-
ligen rattar alla de tusen sma till
synes ovasentliga  felgrepp som
larju é;en alltid gor i borjan. En
mangd tillfalligheter spela stadse
in under det for Ovrigt mycket,
intressanta arbetet och var och en
av dessa fordrar sin forklaring.
Kan Ni ej i nagon Eder hem-
stadstidning annonsera efter lek
tioner i konsten; det &r ej alls
otroligt att Ni dd far svar, ty
porsllnsmalnlngskonstcn ar nume-
ra ej sa ovanlig. Far Ni blott ett
par veckors praktisk véagledning,
kan Ni nog sedan komma ett gott
stycke framat. Sedan kan Ni pas-
sa pa att t ex. vid ett eventuellt
besok i Stockholm eller Goteborg o
vidare forkovra Er i konsten & na-
gon verklig atelier for porslins
mélning.

Fraga: Ar mycket intresserad
av tradqardsskotsel har ej rad att
genomga nagon tradgardsskola
ar. Forsokte forra dret erhélla
plats sasom tradgardsclev och an
nonserade i flera tidningar, men
forgaves. Har tankt annonsera
aven i ar. Vilken storre uppsvensk

tidning vore i sa fall hast? Kan
man tanka pa att erhalla nagon li
ten betalning forsta tldenf
Skanska.
(Forts, nésta sida.)
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PRENUMERERA PA

DAGENS NYHETER

ALLTID VAKEN LATTLAST ROLIG
Rikt och val illustrerad. Enda tidning med
sOndagsbilaga i konstnéarligt djuptryck.

Ring upp »Dagens Nyheter» i dag och
meddela Eder 6nskan att bli prenumerant.

laitlost "valutafraga

7 dessa bistra tider soker varje for-
stdndig manniska fd sd mych,en.
valuta for smapengar som mdjligt.
Jngenting ar da enklare &n att i.
stallet for dyrt mejerismor kopa

lHUSVIUt

TBASFA-rAAF"
som smakar lika bra men kostar
betydligt mindre.

Ater Ni havregrot?
Vet Ni huru den sKall smaKa?

Har Nl provat AXA i originalpaKeter)?

mellinsFood

ar en varldsberomd, lattsmalt kraftnaring for barn, ammande mod-
rar, konvalescenter och alderstigna samt for personer, som lida av
mag- eller tarmsjukdomar. Forordas av ldkare. Kopes i apotek,
speceri- och drogafférer. Mellins Food Depot, Malmo.

VICTORIA*.
LAVEN DEL TVAL

FOR.NAMSTA SVERIGE



Gronsaks- och Blomsterfro, Blomsterlokar for varplantering, samt Tradgardsredskap

GOTEBORGS FROHANDEL, Sodra Larmgatan 4, GOTEBORG -

VILKEN

RIK i

TIDNING

illustrerad Katalog gratis oefi

SER NI MEST | BILDADE SVENSKA HEM?

Svenska Dagbladet

SOM AR FAMILJENS TIDNING FRAMFOR ANDRA OCH)]

DAR ALLA FINNA VAD SOM

Om barnen

aro svaga och kraftlésa, ser térda
ut och saknar aptit, s& giv dem

MUSTRIN

kraftnaringsmedel med Lecithin
det &r mycket starkande, alstrar
nya celler, ar blod och muskel-
bildande, starker benstommen och
tillfér nerverna och hjarnan na-
ring, sd att barnen f& krafter for
sin naturliga utveckling, beprovat
av manga modrar med synnerli-
gen gott resultat, pris pr burk 6
kr. -f porto ‘erhalles fran

Mustrin-Fabriken
Stockholm 21.

Pasksmallar.

Sméllare, grodor, kanonskott, raketer,
bomber, solar samt andra artiklar,
lampliga for péasken. Vi garantera
forstklassiga varor till absolut billigaste
priser. Hrr handlande ombedes in-
sanda rekvisitioner snarast. Illustrerad
katalog mot porto.

HAMMARGREN & C:o,

Kungsgatan 15, Goéteborg.
Tel.-adr. ”Grenhammar”. Rt. 16199.

Vind Eair vid behov iv grivirini till
FRODINS GRAVYRAFFXR
Maéstersamuelsgatan 36, Stockholm
dar Ni far affarssigill, schabloner,
skyltar, monogram, inskriptioner, m. m.

billigt och elegant utfort.
Forsilvring och férgyllning.
Stockholmstel. 18 113.
Telefoner: g ndoyberg 771.
Aberopa denna annons vid bestallning.

PERUKMAKARE
SVEN ELFTMAN

Alb. G. Fahlstedts Eftr.
NYTORGSG. 21 B. - STOCKHOLM.

Fullstdndig Perukmakerirorelse.  Spé-
cialité: Konstnarllg utférda Dam-
peruker for dagligt bruk.
Allm. Tel. 3741

Elfstroms medicinska

SVAVEL-T JIARTVAL

N :0 | ar basta medlet mot hudutslag.
P& hapnadsvackande kort tid bortta-
gas finnar, fraknar, pormaskar, excem
etc. Dessutom helar den soénderspruck-
na hander och goér hyn mjallvit. Exp.
mot postforskott a kr. 3 pr st. frakt-
fritt. Tillskriv genast Elfstroms Tekn.
Fabrik, Gefle 2.

DUBBEL-OTT OMANER
med gemensamma eller skilda baddar,
Sangklader, Tacken, Filtar.
Specialaffaren for Baddmaobler
Dalagatan 14. St.-t. VVa 117 38

OLOF KNUTSSON.

KVARNSTROM & ERIKSSON

Slipcri. FérnickUngs- & Oxi-
dcringsfabrik
Kungsgatan "84, Stockholm.

Allm. T. Kh. 121 - R. T. 303 14.

INTRESSERAR DEM!

VITRUMS

FERROL

ar det kraftigast aEtitgi—
vande och mest stérkande
av alla moderna organiska
jarnpreparat.  Synnerligen
attsmalt foredrages det ar
den omtftligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nédma smak gor att det med
latthet tages av saval barn
som vuxna.

Tillverkas &

APOTEKET VASEMS DROQ-
HANDELS LABORATORIUM
STOCKHOLM
Originalflaskor om 500 gram.
Fas a alla apotak.

med vatten utan anvand Velvet Com-
plexion, den amerikanska kvinnans ba-
sta skdnhetsmedel mot rynkor, réd och
oren hy. Velvet Complexion (sam-
metshy) innehdller &kta mandel och
forséljes i alla parfymaffarer. Pris per
flaska 5: — och 8:— kronor. Gene-
ralagent: A/B Parfymeri R. Barlach,
Stockholm C.

Ni blir yngre till utseendet, huden blir mjukare, renare och klarare, nér ni undviker den gam-
maldags ansiktstvattningen med tval och vatten, emedan huden da sprlcker blir gradaskig, rynkig

och grov.

Engelska, franska och amerikanska damer varda dagligen omsorgsfullt sin hy med

OATINE. Ni far eller bevarar pd detta satt huden klar, sammetsmjuk och vacker.

Begéar endast OATINE “vit créme,

eller tub kr.

ront lock” och tillbakavisa alla efterapmngar.
3:—, och stor burk (tre ubbelt |nnehall) kr.

Fas i burk,

OATINE SNOPV ér fin, snovit och mycket dryg i bruket och &r valluktande och uppsuges

dgonblickligen vid 1&tt mgnldnmg Genom standig anvandning bevaras huden smidig,
Fas i burkar av samma storlek. Kr. 3:— och 6

och vacker.

Fas overallt, eller skriv till

klar, mjuk

THE OATINE COMPANY’« Oeneraldep6t, Kr. Bernikowsgade 1, Képenhamn. London & Paris

OATINE En Gro>»:

NMnNnd<<en ft \2Wiwvel,

KOpenhn
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franKo.

Svar: Hur skulle det vara om
Ni annonserade t. ex. i Lantman-
nabladet eller Idun, vilka bada tid-
ningar ha en mycket stor sprid-
ning runt hela Sveriges lands-
bygd, och just hamnar i sddana
hem dar man kan reflektera att
taga emot en tradgardsclev'7 Ett
satt vore ocksa att anmala Er vid
Stockholms stads arbetsformed-
ling, kvinnliga avdelningen, dar
ingen avgift tages varken av ar-
betsgivare eller arbetstagare.
Vad betraffar 16n, s kan Ni nog
knappast fordra nagon sadan som
elev; mojligen kan Ni dock om
Edert arbete varit gott, pérakna
nagon liten gratifikation.

Fraga: Hur beredes lavendel-
tiuktur. L&sare av Idun.
Svar: Ni har god tid pa Er, ty

forst pd sommaren, nar avendeln
blommar kan Ni bereda tinkturen !
— Lavendelblommorna samlas och
fa utbredda pa en duk halvtorka
i skuggan. De laggas i en vidhal-
sad butelj, sa manga tills denna
blir fylld. DA péhalles stark ex-
port#)rlt till Yi av buteljens ho%d
varefter buteljen korkas och

std 10—14 dagar, under vilken tid
den dagligen skakas. Allt efter
som blommorna sjunka samman
ildggas nya, vilka ej skola torkas
utan skola vara friska. Efter 3—
4 veckor fransilas blommorna.
Tinkturen &r nu fardig for olika
bruk vid toaletten.

Ett annat lattvindigare lavendel-
preparat utgores av 5 del. export-
sprit, 3 del. Eau de cologne, 25 gr.
lavendelessens och 10 gr. ambra
tinktur. (De bada senare ingredi-
enserna koPas pa apotek.). ~Allt-
sammans blandas i en vél rengjord
I|terbutelj, som val korkas och se-
dan far std 4 veckor innan tink-
turen ar fardig.

Fraga: Vore mycket tacksam
for upplysning genom Eder drade
tidning huruvida det finnes ndgon
annan &n Nordisk Resebyrd, som
anordnar s. k. Séllskapsresor till
utlandet. Har fatt prospekt fran
forstn. Resebyrd, men stilla sig
priserna alldeles for dyrbara.
Tacksam for svar till

Varlangtan.

Svar: Forsok Bcnnets Resebyra,

Koépenhamn.

BREVLADA
RED :S BREVLADA.

Ung student. Insand Edra no-
veller till en bokférlaggare och
teaterpjaserna till ndgon av hu-
vudstadens teaterchefer.  Sedan
far Ni avbida resultatet.

Skanhet och fégring

ha ofta en stdrre makt &n

rikedom, séger Aristoteles.
Vid standlgt bruk giver den val-
doftande YVY-tvalen en frisk
och fraich anletshy, framkallar
ett latt rosenskimmer i den vita,
skdra huden och gér densamma
elastisk, mjuk, klar och ungdom-
li

gAnvand darfor dagligen YVY-
tval !

Saljes i varje valsorterad affar
fran Ystad till Haparanda.

Osterlin & Ulriksson,
Kem.-tekn. fabrik, Ystad.

Telefon: 5932, 10984

Tank t»1111cl pa
NORMANS

vid behov av Glas och Porslin.
Teenérgatan 23. — Odengatan 41.

077 OMANER

PABAN, Stjarng. 5 (inv. Odcnplan) Sthim.

Hemslojd

Kulorta dréalldukar fran 3 Kr.
Gardiner frdn 2 Kr. metern.
tyger, Mattor ni. m.

Knut Heu rlin,

Engelbrektsgatan 55
Goteborg 5.

Korpulens, [Fetma

borttages genom
Hoffbauers lagligt skyddade

Avmagringstabletter

Oskadligt och effektivt medel utan
iakttagande av diet. Inget Thy-
reoidin ! Intet  avféringsmedel.
Komp. kur. kr. 23:— franco. Ut-
forlig broschyr gratis.

Fas i alla apotek.

Depot Stockholm : Apoteket Stor-
ken, Storgat. 28.
Depot Malmé: Apoteket Lejonet.

styck.
Mobel-

Dr

e
-Tablet-
terna
verka
snabbt o.
sakert vid
Reumatism Huvudvark
Gikt Ischias
Nerssmaértor Influensa
Inga skadliga biverkningar. Starkt
urinsyrelésande gar Togal till
till sjalva roten av det onda. Dess

smértstillande verkningar mérkas
genast, aven somnloshet bekam-
pas med Togal.
Finnes & alla apotek.

CjoliKvyii 60

TtTanc-cheme o0re

tfOCKURS

E 8al jerade
sfcrKastochvackrarf.
rroCKHOIMNM"GOTEBORG
DaOTTNTNAOAVST IAAUASINS6AI.11,

KOCKUMS JeRNVERK. KALLINGE



KVARTAL

STUNDAR!

Prenumerera

GENAST

| DUNS

vardefulla
JU LNUMMER

GRATIS

till pre nu-
mer anterna

Ate/uy&UuleA/
utmarAtr gocCa-

Varforsiktig

vid val av stropu-
der mot hudldshet,
revormar etc. hos
barn.  Anvand

dast :

VASENOL

barnpuder, ett av lékare erkant snabbt
kande och rensande specialmedel.
a>enol rekommenderas av lakare och
barnmorskor.

OTTOMANER

Formanliga betalningsvillkor

TIONlO OLSEL, Blecktofnsarand 6, Sthim.

AL NYMANS VERKSTADER
UPPSALA

Tillverkar Hermes velocipeder,
ytterdack, luftslangar, pedal,
gummi, solution, ekrar, pedaler,
framhjulsnav, sadlar, véskor,
skruvar och muttrar. Basta
inkopskalla for aterforsaljare.

STALRESARMADRASSEN IDEAL
Hygrienisk - Billig - Hallbar
Prislista gratis och franko

AKTIEBOLAGET RESAR
Tel. 780 Karlstad Tel. 780

pr S AN

"Amr PRISSUMMA HR.COCO'mJ
HUGO SVENSSON&C9 GOTEBORG

Den stora lyckan.
Av Kerstin Uhrberg.

(Forts.)

Maj, res bort ett tag! — Och
kanner du, att du inte kan ater-
komma, sd skriv till honom! Det
ar det lattaste sattet, tro mig. —
Din sjal ar for fin for att dra-
gas ned i stoft, den bor aterfd sin
frihet! Jag anar det!”

Nagra dagar senare steg jag
av taget vid min fodelseorts jarn-
véagsstation och begav mig till
gastgivaregarden. Bagaget fick
komma efter. Jag hade sagt
Fredrik, att min sjal behdvde vila
och stillhet. Fredrik gjorde inga
svarigheter. — Om en stund gick
jag ut och gick p& gamla, valkan-
da végar. Min barndomstid stod
levande fo6r min inre syn vid an-
blicken av alla de gamla, valkan-
da platserna. A, dar var végen
till Norreberga! Om jag skulle ga
dit? Sagt och gjort. Om en li-
ten stund satt jag, innerligt val-
komnad, hos min gudmor, Anne-
Julie Heidencrona p& Norreberga.

Gudmor ar en liten, mager, liv-
lig fru med Kklarbld 6gon, som
lysa upp ett ansikte, rynkigt som
ett vdl moget vintergpple. Hon
har vacker profil och har sakert
sett mycket bra ut som ung.

”A, sa roligt att se dig igen,
kadra Majbarnet!” sade gudmor.
”Du ma tro, att i torsdags fira-
de vi vart guldbréllop, Heiden-
crona och jag. Ja, du vet det ju!
Du var snall och telegraferade sa
vacker vers till oss. Tackl———
Det var ett festande, ma du tro,
i dagarna tre. Barn och barnbarn
voro forstds hemma, och slakten
i Ovrigt hade samlats ratt man-
grant for att hedra oss. | par-
ken brunno romerska ljus. Fol-
ket hade rest areport.

Jag tyckte det var nastan kus-
ligt, nar jag salt i kyrkan i son-
dags, att predikan skulle handla
om den rike mannen, som levde

dag kréseliga. Ty det ha vi
gjort nu med i flera dagar. —
Men var Herre ma val forlata
oss! Guldbréllop ar ju anda en
ovanlig hogtid !”

Gudmor, tala om nagot fran
riktiga broéllopet!” bad jag.

Var gudmor mycket lycklig
den dagen?”

Ack, kara barn, det ar sd an-
norlunda nu mot forr. —

Nar Heidencrona friade till mig
eller rattare till mina foraldrar,
var jag en liten byxtés pa 15 ér.
Edvard Heidencrona var 30 Aar,
och jag hyste stor respekt for ho-
nom. — Mor sade at mig, att det
skedde mig och hela min familj
en stor &ra, da brukspatron Hei-
dencrona vardigats anhalla om
min hénd, vi voro bara av sim-
pelt, ofralse stdnd. Visserligen
var far en bildad man, men far
far hade varit vanlig bonde. Och
tank vilken &ra for mig att med
liden fa bli ’hennes nad Heiden-
crona!” Jag borde niga och tac-
ka! S& sade min mor. Och ef-
ter hon sade det, s& neg jag och
tackade. Det dar att fa bli 'hen
nes nad var allt bra roligt! Men
inte tyckte jag om Edvard, visst
inte. Jag hade helst velat g& och
gbmma mig, nar han kom och
halsade pad hos oss. Och brol
lopsdagen hade jag mycket svart
for att halla tararna tillbaka:
Tank att fa lov lamna far, mor
och syskonen! Och tank, om jag
inte skulle kunna skéta mina alig-
ganden som husfru pd det stora
godset! Nog hade jag lart pladd-
ra litet fransyska och spela forte-
piano, men liushallsgéromal hade
ej legat for mig. Mamsell Vip-
pergvist hade alltid smusslat bak-
om mors rygg och hjalpt mig
med goromalen, nér jag varit
tvungen godra nytta i koket. —

(Forts.)

hoearedanfem
eamdomal

vicdaf meet

DENTOSAL

ar oovertraffad i slitstyrka och elegans, krymper ej i tvatt och
bevarar alltid sitt vackra utseende. “Luvisca“ ar latt att tvatta och
stryka och é&r idealtyget for damblusar, kladningar, pyjamas, barnklader
och herrskjortor.

For underhaltiga efterapningar eller s. k. ersattningskvalitéer
varnas. Den &akta varan har alltid namnet **L U VIS CJt* tryckt
pa stadkanten av varie meter.

“Luvisca“ finnes i en mangfald vackra monster och fargstallningar.

Jikta ““Luvisca** erhalles hos alla valsorterade manufakture
affarer | landet till ett faststallt pris av

Kronor 5:75 pr mtr.

Har Ni svarighet att anskaffa akta “Luvisca“ tillskriv d& fabrikanterna

Messrs Samuel Courtauld Sr Co., (Foreign) Ltd.,
19 Jtldermanbury, LONDON, E. C. 2.,

som beredvilligt namngiva Eder narmaste inkdpskalla.

Torr och sprod hud

bor dagligen vardas med
Oxygenolfabrikens Amaranl-
Cold-Cream. Den blir mjuk och
smidig darav. Torra eremer,
som huvudsakligen besta av tval-
skum, &ro harvid overksamma.
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| KOKET
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PA  MATBORDET
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A fFfa*
HUSMODRARNAS

OCH
Den nnderbara glansen

som “Zelos Aluminiumputs” &stadkom-

\ Aindirmiforpiin HOQENIE
huhenffaetits

by - mér vid putsning av aluminiumkarl,
TamunkLur ngg- . gor det valkommet i varje hem. Pris
IkJ  finne» I apoteken.  Huvuddepftt ttr~8»enp: endast 45 ore
| Apoteket Kronan, Kristianstad. Tel. et TiIIverkare'. Fabriken Zelos. Gote-
* Ob».| Varumarket hiatakomafneienl h 832. borg. Aterférsaljare antagas. !

For* balkong ocfr lLi*detgarel.
Kinesiska silkepioner (pingstrosor),

SPIR ELLA-KO RSETTEN
Bestéllningar emottagas av Ester Holm-

kraftiga rotknélar Kr. 1,25 pr st. Kraf- gren, Hamngatan 13, Stockholm.
tiga plantor med rotklump a 50 6re av Allm. 7979. Rt 2356.
Cactus-, Pompon- & Pion-dahlior, Fuch-

sior, Pelargoner, vanliga o. hang-, 40 BabyutstyrSIar
ore for Begonior, Petunior m. fl. Kraf- . . . ..

tiga exemplar av Rosor, polyanta o. Verkligt forstklassiga, allt for den ny-
storbl., 1,25 Syrener 3 kr., Hydran- fodde Kr. 10:— extra fin Kr. 14:—,

engelsk hléja och goérdel samma pris.
Barmantel kr. 4:—, orngott av nob-
lessvav broderat horn kr. 3: —
ster medfdlja.

fru CLARA LINDQVIST,
6. Kvarng. 32, Boras.

GRANSHOLMS

FINPAPPERSBRUK

ANLAQT 1803 - GEML.A - ANLAOT 1803
Specialbruk for finare pappersiorter

geor 2,—, Dracaenor o. Aucubor for
grupp och urnor resp. 3,— och 5—
kr. Baéasta varor och fargurval. Sort-
och fargforteckning franco pd begéaran.

BLOMSTERHANDELN FLORA,
— Kristinehamn.

Mon-

LEVERANTOR AV

IDUNS PAPPER

OMBUD OCH PARTINEDERLAG | STOCKHOLM:

R. W. S TARE

R. T. 40 44 59 KUNGSGATAN 59 A. T. 192 30

Utmarkta organ

fSr

annonsering i landsortens

| Arvika: Anika Nyheter,

| Avesta: Avesta-Posten.
i Borlange:

Boras: Bords Tidning.
Engeihoim: Engelholms Tidning.
Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren.
Falun: Falu-Kuriren.

Gevle: Gefle-Posten.

THalmstad: Hallandsposten.
Hedemora:

Hudiksvall: Hudiksvalls-Tidningen
Halsingborg: Helsingborgs Dagblad
Harndsand: Hemésands-Posten,
Hogands: Haganés Tidning,
Horby= Hirby Dagblad.
Jonkaping: Smalands Allehanda.
Kalmar: Barometer.
Karlskrona: Karlskrona-Tidningen,
Karlstad: Vémlands Lans Tidning.

Luled: Horrbottens-Kuriren.
Lysekil: Lysekils-Posten.

Malmd; Skanska Aftonbladet
Mariestad: Tidning for Skaraborgs Ién.
Mora: Mora Tidning.
Norrkoping: Norrkbpings Tidningar.
Nykoping: Stdermanlands Hyheter.
N&ssi®: Hssjo-Tidningen.
Skovde: Skaraborgs Lans Annonsblad
soiieftea: Sollefted-Bladet
Sundsvall: Sundsvalls-Posten.
Séter: Sters Tidning.
Soderhamn: Soderhamns Tidning.
Trelleborg: Trelleborgs Allehanda.
uddevaiia: Bohusldningen.
Umea: Vesterbottens-Kuriren.
Upsaia: Tidningen Upsala
VIsby; Gotlénningen.

Vastervik: Véslerviks-Tidningen.

Katrineholm: Kafrineholms-Kuriren  v*x|6:  Hya
Landskrona; Landskrona-Posten.
Linkoping: Ostgten
Ludvlka: Ludvika Tidning.

Orebro: Qrejjr

Ornskoldsvik: mskdldsviks-Posten.
Ostersund: Jimtlands-Postea.

JUNEERRSAARY

IDUN
1921

i rott klotband
med guldtryck

finnas nu att tillga hos
hrr Bokhandlare eller
direkt fran

IDUNS EXPEDITION
STOCKHOLM

Gratis medfoljer titelblad
jamte register.

Kr. 2:50 -{- porto 80 ore.
Likvid i postanvisning.

Ny prisnedsattningskata-
log, upptagande flera
hundra vardefulla béc-
ker, har utk. Erh. gra-
tis i hokh. och fran
Lindblads Forl., Uppsala

a1

Babyutstyrslar.
vélsydda och bra modeller av bésta
tillbehér Kr. 10:—, med engelsk blo-
ja och gordel samma pris. Barmantel

Kr. 4. — Dopklanning med mossa fr.
10:50 till 15:— kr. Lakan och 6rn-
gott Kr. 8:—. Monster medf. Roda

Korsets modeller & Babyutstyrslar aro
utarbetade i min ateljé.
Dagmar Jacobsons Vitvaru- o.
sémnadsaffar

Rt. 1406.

Linne-

Borés.

Onskar Ni uppfriska

Edra kunskaper i engelska
spraket, onskar Ni uppehalla
dera pa& ett angenamt och be-
kvamt satt och vill Ni lasa
engelsk litteratur pa orginal-
spréket utan att behova slosa
bort Er dyrbara tid med att
leta i lexikon, d& maste Ni
skaffa Eder

The Enlgish-Swedish Magazine
Engelsk-Svenska Tidskriften)

Detta magasin utgives pd en-
gelska med parallell svensk
oOversattning under medverkan
av framstdende engelska och
amerikanska forfattare jamte
Ernst Lundquist som Over-
séattare.

Losnummer & 1 k. till salu Gverallt.

Pren.: Hel&r 10 kr., halvér
5:50, pd posten, i bokhandel
och portofritt fran tidskriftens
Red. och Exp. Vasterlangga-
tan 65, Stockholm. At. 49 46.
Provnummer séndas gratis pa
begaran.

dPIECKERS

OANOKAPSI/Att

starka nerv- och muskelsystemet, skén
ka ungdomlig spénstighet, levnadsmod
och energi, samtidigt som de undan
roja trotthet, somnloshet och svaghets
tillstdnd. Finnes & alla apotek och
drogaffarer.

Ask om 10 kapslar (for 10 dagars
bruk) kr. 2.25.

Ask om 20 kapslar (for 20 dagars
bruk) kr. 4.25.

Liten kur (5 stora askar) kr. 20.—

Stor . (10 ) kr. 38.50.
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Alltigenom svenska samt trots sitt billiga pris i kvalitet
Overlagsna de bésta utlandska &ro

HUSQVARNA SYMASKINER

HEMMENS PLATSFORMEDLING.

LEDIGA PLATSER

Tel. 9307. Malmo. 10—2.
Bildad hjéalp for hemmen :
P . . Guvernanter, husforst.-innor, barnfrok-
Palltllg, van, kVInnlIg nar o. skoterskor, etc.
korrespondent, 19-arig bildad flicka

tyska och engslska, erhdller forménlig som genomgatt 8-klassigt flicklaroverk

nstallning i landsorten. Narmare genom och mindre hushallsskola 6nskar till
StocKholms Uthyrningsbyré varen plats pd storre herrgard eher
Stureplan 6 ' lantgdrd som husmoderns hjalp oen
Stockholm. | séllskap. Nagon I6n oOnskvard.  Svar
Vid korrespondens torde dubbelt por- Hll “Familjemedlem — L. B.™ Iduns
to bifogas. exp., Stockholm, f. v. b.
Smalandska,

Ung Tflicka

av bildad familf), som kan ataga sig plats
ar

att skota tva cn gosse OmM 3 prakti i

! ): | praktigt hem att under verkligt god
ar och en flicka om 7 &, &r valkom- hysmors ledning vara behjalplig med
men till familj i liten stad i sodra pysliga géromal for att lara skota ett
Sverige. ~ Svar till ~Bankdirektorsfa- hem.” Tacksam for svar till “’Kamilje-

milj”. Iduns exp. f v. b edlem 15 April”, Iduns exp., f. v. !

Husforestandarinne-
helst sjukvardskunnig person eller aldre

sjukskoterska, onskas for gammal, sjuk- p/ats

lig lakare, bosatt invid vestgotastad. 6nskas av medeldlders ira, som &r
Svar med loneansprdk m. m. markt: van vid allt vad till ett hems skoétande
”Nu genast 19227, under adr. S. Cuma- horer. Tacksam for svar under signa-
lius' Annonskontor, Stockholm f. v. b. tur “Ensamstdende”, Orebro p. r.

u Oge, g . -
8
En sndll, palitlig flicka, - Ung flicka,
! ! som genomgéaft handarbets samt
ndgot kunnig i matlagning, kan er- tisk och teoretisk vavkurs onskar
hélla plats under sommarménaderna i lig plats.
mindre pensionat pd landet. Svar med exp., f, v.

rek. och helst foto till Fridhem, . . .
inkel, battre flicka,

Fjaras.
onskar som familjemedlem mot fritt

Bi Idad fl iCka’ vivre plats ﬁé herr- eller prastgard el-

av aktningsvard familj, ej under 25 ler annat hem att lara matlagning,
&r, stadgad och palitlig, erhaller plats n&got van vid husliga sysslor.

ott hem Onskar mot fritt vivre
herrgérd, prastgard eller annat

rak-

amp-

Svar till ”April 1922, Iduns
b.

Svar till

som séllskap och hjalp &t ensam 60- ’Férlovad”, Iduns exp., f. v. b.
arig damd. |Hjé¥) tiIII grod\fsysslor. Egeli " R
rum, god 16n, familjemedlem. Svar ti
“’Plikttrogen”, Norrkoping, p. . Ung for Ovad fICka
M ) av god familj, onskar som hjalp och
Sjukskoterska sallskap medfolja dam eller familj pa
resa till utlandet. Svar till ’Utlandet
elever 19227, Iduns exp., f. v. b.

emottagas 4 Kustsjukhuset p& Styrso. LantMat

Kurserna férberedande, racka 3 man.

Avgift 30 kr pr man. for allt. Ansok

ningar atfoljda av prast- och lékare- énskar plats som forestdndarinna i
betyg samt rekommendationer insdndas hem dar husmoder saknas eller skota

till . hushall &t ensam person. Betyg och
FORESTANDARINNAN. rek. finnas. Svar till ”Lantbrukardot-
ter”, Backa, Lundsbrunn p. r.

Duglig sommerska,

kunnig i matlagning fér plats i tre fullt kompetent, soker plats att fore-
vuxna personers hushall fran den 24 St& ateljer, eller ock i battre familj, pa
april. Svar med rek. till Fru J<apten 90ds eller storre egendom, for langre
Karling, Villa Klinten. Eks;jo. eller kortare tid. Svar mérkt ~Duglig”.

Valrarimeplts R

vid Slagsta skola och seminarium &r skicklig i sémnad och husliga syss-
till ansokan ledig intill 15 april. Plat lor, 06nskar plats som husmoderns
sen skall tilltradas 1 sept. d. & Grund verkliga hjalp (helst i Dalarna). Svar
I6n 1000 kronor med 60 % dyrtids till “God arbetskraft”, Iduns exp..
tillagg samt 3 Aalderstillagg & 200 kr .

Fritt vivre och bostad.

. f.ov. b
Slagsta skola och seminarium. Fittja, E k | b'ld dfl' k
NKEl, DIIdad THCKa,
Dal l |e r som genomgatt lanthushallsskola, kun-

nig i sjukvard, linnesém, och alla prak-

Ensamjungfru

. = . tiska gi)‘rqr_nél inom ’r"nemmgt, . soker
aga tl I Itrade . [I)—:gfgir;gfbagglgl{' Svar till Uppgift”, p. .

Se annonsen i denna tidning
under Diverse

Ungengelska

onskar plats i sveng familj som la-
rare i engelska. Van vid undervisning.
Utmérkta referenser.  Svar till miss
Crump Medwyn. Carliste Rd. East-
bourne Sussex, England.

PLATSSOKANDE

Sind aldrlo originalbotyg
utan endast bestyrkta ar-
mkrlftmr nlr NI svarar pa an-
nons om ledig plats.

INACKORDERINGAR

FLICKA ALDRE, SJALVFORSORJANDE,

22 &r onskar komma i battre, god och bildad froken soker en tillflykt for
vanlig familj p& landet, som hjalp & sommaren. Antingen att hyra négot
kontor. Besitter ndgorlunda god hand- lampligt el. méjl. inackordering. Kalla
stil, .samt dessutom att deltaga i lattare had o©nskas, helst salta. | behov av
husliga sysslor, event, brodering. Dar litet vanlighet och ndgon trevnad.
jungfru finnes. NA&gon I6n o©nskvard. Tacksam for anvisning. Svar till "A
Tacksam for svar ar ”Vastgotska”, B. C. — Sommaren 1922”, Iduns exp..
Iduns exp., f. v. f. v. b



.kiorinnan Vilma Erikssons
0° Hohem
15 min. skogsvag fran Arvika,
gasen, Arvika. Brostklcna mot.
|
Konfirmation.
:ra flickor mottagas i sommar till
rr.ationsundervisning * Svartd Pen-
God tillsyn och omvardnad,
jftsiv och bad.  Undervisningsle-
Kyrkoherde Skogner, Skagershult.
per elev ett for allt Kr. 200:—.
andra inackorderingar mottagas.
Svenska Turistforeningen. Vidare
ar. Fru Maja Hellberg, Pen-
2tet, Svartd.

Konfirmander

ras under 5 veckor 19/6—24/7.
k n trakt, tillfalle till bad. Goda

nnas. Pris 225 kr. Gallaryds
;ird, Sméland.

Gustaf Ek.
Komminister, adr. Gallaryd.

fagra flickor

-a erhdlla konfirmandundervisning
ackordering i prastgard i Norra
-ia frdn omkr. den 11 juni. Adr.:
. herde Otto Berggren, Wamhus.

a. H.

Konfirmander

ttagas 15 juni—21 juli. Fjortonde
Komminister Rudolf Mbller, Sva-
1, Orust, Bohuslan.

1 Ostermalm

¢+ bildat hem déar ungdom finnes
«ett storre rum med helinackordering
riift genast. Referenser oOnskas och
s, Narmare &

StocKholms Uthyrningsbyra,
Stureplan 6,
Stockholm.
Vid korrespondens torde dubbelt por-
to bifogas.

TILL SALU

Kiliet & Oslmlm

salies efter 8 proc. brutto,

tillande vackra, stora 6 rums Vva-
. 1, uthyrda till mycket laga hyror.

StocKholms Uthyrningsbyra,
Stureplan 6,
Stockholm.
Vid korrespondens torde dubbelt por-
to bifogas.

Vackert

i Hoganés vid segelleden till Vaxholm.
laom 8 rum, kok, tambur. Lusthus,
-lus. badhus. Areal: c:a 2 tnl. sjo-
i\ soderlage, harlig, naturlig park.
En timmes angbatsresa fran Stock-
holm.  Séljes genom

StocKholms Uthyrningsbyra,
Fastighets-Agenturen.
Stureplan 6,
Stockholm.
Vid korrespondens  torde
jwrtolbifogas.

M 2-Ums van

ovre Vasastaden med inflyttning
April saljes for 13,500 kr. Néarmare &

StocKholms Uthyrningsbyras
Fastighets-Agentur,
Stureplan 6,

Stockholm.
Vid  korrespondens
porto bifogas.

Enfamiljshus, Lérkstaden,

r.nchdllande 16—18 stora, vackra, so-
ligg rum, forsedda med alla moderna
odcvamligheter, saljes pd grund av ut-

dubbelt

i

torde dubbelt

rikes resa till verkligt billigt pris om
snar - uppgorelse  kommer till stand.
>trdeles lamplig for diplomat. Ritnin-

gar och narmare upplysningar &

StocKholms Uthyrningsbyra,
Stureplan 6,
Stockholm.
Vid  korrespondens
porto bifogas.

torde dubbelt

DIVERSE

AKTIEBOLAGET
STOCKHOLMS

Fastig,hcIsforvallning
Viceviirdskap

Efterhor vara laga arvoden, sedan 6ver

20 &r oforandrade. Lan mot intecknin-

gar ombesorjes, i forsta hand for de

fastigheter vi forvalta. Bésta referen

ser frdn personer, som under méanga
ar anlitat oss.

STOCKHOLMS UTHYRNINGSBYRA
Stureplan 6,

Stockholm.
Byran grundad 1894.

Edra krukvaxter. De
leva ej enbart av vat-

Doktor A. Kjellbergs

ten. Giv dem Planta-
gén, ett pd veten- . h . k k
skaplig grund " sam- KUIS | massage och- sjukgymnasik.
A Jmansatt konc. vaxt- (og:te 3rskursen.) Begar prospekt |
naringssalt.  Erhalles p& bleckburkar ( .
Fro-, Blomster-, Faprg— och  Kemi- Stockholm.Hollandaregatan 3.

kahehandlare.

Damer

aga tilltrade

Doktor J. Arvedsons  kurs
i Sjukgymnastik, Massage
Pedagogisk Gymnastik

medfor enligt kungl. maj:ts medgi-

till manga forvarvsomraden, dar vande samma komdp. och  rattigheter
de forr ej fingo komma in. Men som. en kurs vid Gymn. Central-

de taga ej vara pa mojligheterna, ~ursen, 2-arig, borjar den 15 sept.
Eller hur kommer det sig, att s Prospekt pad begaran gen. D:r J.
fa damer taga vara pé den betyd- Arvedson, adr. Odengat. 1, Stockholm.

liga fortjanst, som kan vinnas ge- D-r A. KARSTEN

nom att formedla nya livforsak- Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Réntgeninstitut

na, intelligenta ocb energiska da- Kungsg. 60, STOCKHOLM
mer till "Socialt arbete”, under Behandling av

adress S. Gumaelius Annonsbyrd, wensmettisbew dAommor.
Stockholm f. v.

H Creme o. puder

att anvandas vid skotsel

GOTEBORGS
GYMNASTISKA INSTITUT
Ostra Hamngatan N :0 45

av Formanligaste specialkurs i

spada barn,  Baddunderlag, MASSAGE 0. SIUKGYMNASTIK

jWwp Dinappar, flaskor m. m. Ba- Nésta kurs bi)‘rjag den 15 september.
li Ti i . I Kkursen ingar kostnadsfritt

rn bybyxor,. |mpregn- . undervisning i moderna fysikaliska

W/ I parti och minut billigast  pehandlingsmetoder sisom’ Diather-

fran
Carl Stangenberg,

mi, Kvarts- och Spektrosolljusbe-
stralning, Varmebehandling, Zander-
gymnastik, Ortopedisk behandling

10 Hotorget, Stockholm. m. m. Begér illustrerat prospekt.
Al T. 28690. R. T. 7762.

- o .. tikdirekts
AKta Harnat s wen,

elever vi . .

Stora, prima, helt dussin .. 2:75
o et 275 yikend Oynrasticlosin
Hemskickas! Allm. Tel. y kurs borjdr 15 sept.

Vasa 13401 Prospekt Major J. G. Thulin, LUND.

Mattis Kosacks Skola

BRAHEG. 7 B, STOCKHOLM
Rt. 70156.

Lamnar undervisning i all sorts prak-
tisk kladsomnad samt malning.

Hararbeten.
Insand avkammat har till Fru Ka-
rin  Olsson, V:a Storbyn, Wamhus,
som tillverkar Flator, Herr- och Dam-
kedjor m. m. Flator pd lager fran 5
kr. till hogre pris. Insand prov, brev
besvaras mot porto. Riks 2.

For den nyfodde.
Reklamkartonger med komplett, fin,
valsydd utstyrsel, béasta, mest bepro-

vade modell, som nu finns, till 15 och
20 kr. Affaren etabl. 1911. Fru E.
Caspersson. Orebro 1.
”nndomlln Charme KVINNL. KURSER 25 april.
' Prospekt adr. Tarna.
persikolen, mjuk och smidig hy ger FaCkSkO ans Lanthus.
Majorskan Edmanns Idealcréme. Pris

2:— kr. per burk. Fas i Parfymaffa-
rer. | parti A/B Parfymeri Barlach,
Stockholm C.

12 Birgitas Svavelpomafa

A Kumlan, nara Vattholma, Uppland,

med anslag av stat, landsting och hus-

inneh&ller svavel i 16slig form, héllningssallskap, pagar sommarkurs
starker rr;]f’!'f.‘l’ﬁ;?fgn: forhindrar maj—oktober 1922.  Undervisning i

. J_a. raning. matlagning (4ven nagot finare sddan)
Psrfyme”e Stti Bll’gltta, Stockholm. fodoamneslara, slakt o. tvatt, hus-

djursskotsel & mjolkhushallning, trad
gardsskotsel, halso. & sjukvard, vav
ning o. sémnad. Manga frielevsplat-
ser utan avgift for undervisning, sar-
skilda s&dana for elever frdn Uppsala
lan. Obemedlade o. mindre bemedlade

Sjuka.

Besok eller skriv till Homd&opatiska
Institutet Auxilium, Saltmatargatan 5

mg{tgztn_avmlelg;e?itfngi|erRé'n|_82§v1e%,'_ elever fa understod upptill kr. 60: — i
enskommelse.  Specialitet: Magsjukd., man. Program gratis pa begéaran.
blodbrist, reumatism, fallandesjuka, in- Adress: Fackskolan for huslig ekono-
fluensa, njur- och gallsten samt soc- .
Kersjuka. mi, Uppsala.
Hultkrantz, KADOR aven mycket
Hom(‘jopat.oLakareo. STOCKHO_L"M. gamla botas fullstan-
Mot gratt har och mjall. digt med Kylatum, ab-
Harmed meddelas att det utmérkta solut verksamt medel.
och si mycket efterfrigade harvattnet I ft ho
mot gratt h&r som férhindrar &rav- Resultat efter 5 hogst
fall och fullstandigt borttager mjall 7 behandlingar.  Pris
och som i ©Gver 40 A&rs tid forts i pr flaska 5:— kronor, avsett for en

Fanny Gelins Parfymmagasin, Malm-

torgsgatan 5, Sthim, numera fis under KUr och saljes hos Sjukvérds-, kemi

kalie- och Parfymeriaffarer samt i parti
frdn A.-B. Parfymeri Barlach, Stock-
holm C.

Birgittas
Akta Citron-Créme.
Ofelbart medel mot strav och narig hy
Bésta ansiktsmassagecréme.
Utplanar rynkor o. ojamnheter i huden.
Tillverkas av saften av friska citroner.

Parfymeri $:ta Birgitta, Stockholm.

Pris kr.
tmHmHMnninmmHmMMiiiiMiiiiiinnninniHiMiinMHniMHir

adr. Firma Fanny Gelin, Norrviken.
Riks och Sthimstel. Norrviken 214.
Pris 6: — kr + porto,
Frakencréme

nar, fnassel m. m. Pris

kr. 6: 50 -f- porto. For-

séndes diskret. Fran

ska Parfymmagasinet,

Hovleverantér, Drott-

Absolut ofarligt.
Dr Stohrs Kephaldoltabletter verka |

snabbt och sakert vid huvudvark, Reu-
matism, Ischias och neuralgi — aven |

i elakartade fall — och aro fullkomligt
Kephaldol anvéandes sedan &aratal med !
glansande resultat av de framsta kli- |
niker och lékare i alla lander for att |
stilla smartor.och feber utan att skada
hjartat. Gor ett forsok. Finnes & alla

I f‘ Borttager fraknar, fin

ninggatan 21. Sthim.
ofarliga for hjarta och andra organ. -
apotek.

— 319 —

S:ta Birgittaskolan

Regeringsgata 19—21, Stockholm

141 0 AUm. tel.
Forndmsta laroanstalt for kvinnligt praktiskt handarbete.

Undervisning i kladsém, linnesdm, barnkléader, all slags konstbroderi i
spetsar, monteringar etc. Anmalningar mottagas dagligen 10—S5.

Elever mottagas | och 15 varje ménad. Aftonkursen 2 ganger i veckan.
Lagre avgifter. Lampligt tillfalle att sy alla sina sommarklader sjalv.

EMMY KYLANDER.

Stilfulla Kappor och Klanningar

Aftontoaletter, sys val och billigt i Fru Louise Lundgrens Damskrédderi-
ateljé, Vasterlanggatan 68, 4 tr. R. T. 224 61. Mangarig praktik.

Rikstel. 51 90.

Viel hiusHOIlISkurserna i Hofva
som pagatt sedan ! febr. emottages elever frdn 1 april pd en tid av 2 a 3
ménader. Omsorgsfull undervisning meddelas i enkel och fin matlagning, kon-
servering, korvberedning samt bakning av tartor och finare smabrod, matbrod,
dukning” och servering.

Hushallsskolan Hagaberg, Hofva. (L&age: Norra Vestergotland).

TRADGARDSKURS

for kvinnliga elever vid Torshéll, Leksand 1 apr.—31 okt. — 15:de Kkursen.

Extra elever aven p& kortare tid. Vegetarisk kost. Ref., prosp. och vidare

upplysningar pa begaran.
LILLIE LANDGREN.

\Varm

MARTA PHILIP.

ands  Kvinnliga  Folkhogskola

MOLKOM

Sommarens kurser 8 maj—19 augusti.

Lage: nara Molkoms jarnvagsstation i en av Varmlands vackraste trakter.

Forsta arskursen med undervisning i allméanbildande och praktiska skol-
amnen, kvinnlig sléjd m. m. Ar aven lamplig som forberedelse for semina-
rium, sjukvard m. m.

Andra arskursen eller Husmoderskolan, avsedd for flickor, som férut ge-

nomgatt folkhogskola eller erhallit annan minst motsvarande utbildning utéver
folkskolan.

Utmarkta skollokaler, elevhem, gymnastiksal med dusch m. m. Omfat-
tande bibliotek. God och billig inackordering. Betydande lindringar i om-
kostnaderna for mindre bemedlade. Prospekt erhalles genom rektor, fil. d:r

Hj. Heden, adr. Molkom.
2 odl litl

SVAL OF,

borjar ny larokurs den | maj och fortgar till den | september.

I folkhogskolans | :sta arskurs undervisas i medborgerliga-, prak-
tiska och sléjdamnen (linnesémnad, knyppling, konstvavnad, skéansk
flatning och klddsémnad) samt matlagnin?.

I den 2:dra arskursen ‘lamnas en grundligare utbildning i bokliga
kunskaper for att forbereda till intrdde vid seminarier, sjukskoterske-
kurser m. m. 2 timmar sl6jd dagligen

Undervisning i engelska spraket.

I Lanthushallsskolan undervisas i praktisk och teoretisk huslig
ekonomi, matlagning, bakning, konservering, tradgardsskotsel, mjolk-
hushéllning, husdjurslara, bokforing m. m.

Kursavgift 50 kronor. Friplatscr finnas. Statsunderstdd for obe-
medlade och mindre bemedlade elever,

Begér prospekt.Rektor IV. IPISIROM.

Karlskora praktiska [aroverk

— Q statsunderstédda specialavdelningar for tnan cch kvinnor —
Husmoderskolan, Lanthushéallskolan o. Handelskolan
borja sina sommarkurser 16 maj. Vinterkurserna ! november.
7,300 f. d. elever. Véalkomna till &M* Prospekt mot dubbelt porto.

40-arshogtid midsommarafton.
JOH LINDHOLM, Rektor, Karlskoga.

Oure avdelningen Ny hushallskurs

. o . s Maj—15 September. Kursen kan
vid Kvinnliga folkhoégskolan i Vara gven delas. Prospekt mot porto, G&ver-
borjar ny kurs den 1 maj. Avsedd for stinnan A. Hyltén-Cavallius, f. Frick.
elever med storre forkunskaper. Ut- Sandvik, Smaél. Burseryd.
vidgad undervisning sarskilt i tyska ~ .
och engelska. Forbereder intrade  vid h I

s.em_i_nar?u.m och fackskolor samt ger NeUC ate (SUlSSE‘)
tillfalle till fordjupning och specialise- pgngionat de Jeunes filles Beau Soleil

M :mcs Chencvard Prof. Références:

ring i olika amnen. Hoga stipendier.
Begar prospekt fran rektor Anders Jo- pmargit Rosenlund, Dalagat. | A, Stock-
holm. Allm. Tel. 23667.

hansson, Vara.

1922 KVINNLIGT YRKESREGISTER 1922

innehaller:

Den nya &ktcnskapslagen av advokaten Eva An-

den. Uppgifter om utbildning, kompetensfordrin-

gar och inkomstmojligheter for olika yrken.

Namn och adresser pa kvinnliga yrkesutovare,

med vilka det kan vara fordel att komma i

berdéring med. Ett flertal intressanta uppsatser
i olika &mnen.

1922 KVINNLIGT YRKESREGISTER 1922

till salu i bokladorna samt & Kvinnligt V rkes-
registers expedition, Vasagatan 50. Pris 3 kr.
Klipp annonsen'!



Den, som sedan ar tillbaka dagligen
anvant Florodol-tval, vet av egen er-
farenhet att den &r oerséttlig i den ratio-
nella hudvardens tjanst. Florodol-tvalen
star i en Kklass for sig. Den &r nagot
helt annat &n blott och bart en toalett-
tval. Dess speciella sammansattning gor
att den vid anvéndandet utvecklar ett
graddliknande, fint I6dder, som pa samma
gang det renar hud och hy i sig inne-
sluter fér hyns skoénhet och hélsa be-
tydelsefulla, cremeartade substanser och
vissa balsamiskt-antiseptiska extrakter, vil-
ka utdva det mest vélgorande inflytande
nar det géller att forhindra uppkomsten
av finnar, kvisslor och andra smérre opass-
ligheter i huden, forlana ungdomlig, smidig
och vacker hy, gbra hals och hander vita
och mjuka.

320 — Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1922



